Направляющее 

руководство 

партии 


'«На'  новом  под’еме  находится  наша 
страна», — сказал  товарищ  В.  М.  Молотов 
в  докладе  6  ноября  1948  года.  Товарищ 
Молотов  нарисовал  величественную  карти¬ 
ну  успехов  советской  индустрии,  сельско¬ 
го  хозяйства,  материального  быта  и  куль¬ 
туры  —  исторических  успехов  во  всех 
отраслях  социалистического  строительства, 
достигнутых  П’д  руководством  бол ЫПРВПОІ'- 
ской  партии  и  великого  вождя  советского 
народа  товарища  Сталина. 

На  новом  под’еме  находится  и  совет¬ 
ская  литература  —  «плоть  от  плоти 
и  кость  от  кости  нашего  социалистического 
строительства».  Еще  на  Первом  всесоюз¬ 
ном  с’езде  советских  писателей  товарищ 

A.  А.  Жданов  указывал,  что  успехи  совет¬ 
ской  литературы  обусловлены  успехами 
социалистического  строительства,  что  рост 
ее  есть  выражение  успехов  и  достижений 
нашего  социалистического  строя. 

«Мы  имеем  право,  —  говорил  товарищ 

B.  М.  Молотов,  —  гордиться  успехами 
советского  искусства  и  в  последнее  время, 
в  особенности,  успехами  советской  литера, 
туры,  что  является  не  малым  достижением 
направляющего  руководства  партии». 

Направляющее  руководство  партии — вот 
основа  основ  успехов  советской  литерату¬ 
ры.  Партия  развивает  в  нашей  стране 
высокондейную,  партийную  художествен¬ 
ную  литературу.  Советская  литература 
оставляет  глубокие  следы  в  сознании  лю¬ 
дей  и  играет  великую  роль  в  деле  комму¬ 
нистического  воспитания  нашего  народа, 
она  «проникает  далеко  за  рубежи  страны, 
освещая  дела  и  дни  нашей  Родины,  кото¬ 
рые  капиталистическая  печать  стремится 
скрыть  или  извратить  в  глазах  трудящих¬ 
ся». 

Под  направляющим  руководством  партии 
родилась,  росла  и  совершенствовалась  со¬ 
ветская  литература.  Ленин  и  Сталин 
выдвинули  принцип  большевистской  пар¬ 
тийности  литературы,  обогагили  литерату¬ 
ру  глубоким  марксистско-ленинским  шей¬ 
ным  содержанием,  вооружили  советских 
писателей  методом  социалистического  реа¬ 
лизма. 

Направляющее  руководство  иартии  вело 
н  ведет  советских  писателей  в  гушу  тру¬ 
довой  жизни,  вовлекает  их  в  творческую, 
созидательную  деятельность,  в  активную 
общественно-политическую  работу,  делает 
писателей  активными  участниками  строи¬ 
тельства  коммунизма. 

Советская  литература,  советские  ппса- ( 
тели  окружены  таким  вниманием  и  забо-  высоту.  Путь  в  этому  во  все  более  глу- 


прони кнутъ  вглубь  про¬ 
цессов  общественного 
развития,  отразить  се¬ 
годняшний  день  народа 
и  осветить  его  путь  впе¬ 
ред. 

Так  партия  подго¬ 
товила  и  возглавила 

под’ем  советской  ли¬ 

тературы,  которым  се¬ 
годня  гордится  наша  страна.  Широкие 
массы  читателей  —  строителей  коммуниз¬ 
ма  —  с  удовлетворением  встретили  появ¬ 
ление  таких  художественных  произведе¬ 
ний,  как  «Счастье»  П.  Павленко.  «Ка¬ 
валер  Золотой  Звезды»  С.  Бабаевского, 
поэм  А.  Ведогонова  и  Н.  Грпбачева,  рома¬ 
нов  «Далеко  от  Москвы»  В-  Ажаева  и 
«Сталь  и  шлак»  В.  Попова,  повести  «Вес¬ 
па  в  Сакеое»  Г.  Гулвя  в  ряда  других.  На¬ 
ши  писатели  доказали,  что  они  успешно 
овладевают  методом  социалистического 
резлнзма,  умеют  показать  новый  духов¬ 
ный  облик  советских  людей,  их  идейный 
рост  и  коммунистическое  отношение  к 
труду. 

Особенно  отрадным  является  то,  что  од¬ 
новременно  с  русской  литературой  растет, 
крепнет,  достигает  новых  высот  литерату¬ 
ра  братских  народов  нашей  страны.  Зна¬ 
чительные  произведения  па  темы  после¬ 
военного  строительства  создали  за  послед¬ 
нее  время  писатели-украинцы  Д.  Ткач  н 
И.  Рябокляча,  белорусские  —  М.  Послс- 
довпч  и  Т.  Хадкевич,  латвийская  писа¬ 
тельница:  А.  Саксе,  казахские  —  С.  Му- 
канов  и  Г.  Мустафин,  азербайджанские — 
Мехти  Гусейн  и  М.  Сулейманов  и  многие 
другие. 

Развернувшиеся  в  послевоенный  период 
дискуссии  по  вопросам  философии  и  био¬ 
логии  способствовали  победе  марксистско- 
ленинских  материалистических  принципов 
также  и  в  литературоведении,  и  в  науке 
о  языке. 

Многое  достигнуто,  но  еще  больше 
предстоит  сделать.  В  память  каждого  со¬ 
ветского  литератора,  каждого  работника 
искусств  глубоко  запали  слова  товарища 
А-  А.  Жданова:  «Если  феодальный  строй, 
а  затем  буржуазия  в  период  своего  расцве¬ 
та  могли  создать  искусство  п  литературу, 
утверждающие  становление  нового  строя 
и  воспевающие  его  расцвет,  то  нам,  строю 
новому,  социалистическому,  представляю¬ 
щему  из  слбя  воплощение  всего,  что 
есть  лучшего  в  истории  человеческой  ци¬ 
вилизации  и  культуры,  тем  более  по  пле¬ 
чу  создание  самой  передовой  в  мире  лите¬ 
ратуры,  которая  оставит  далеко  позади 
самые  лучшие  образны  творчества  старых 
времен». 

Окрыленные  высокой  оценкой,  прозву¬ 
чавшей  в  докладе  товарища  В.  М.  Молото¬ 
ва.  советские  писатели  ее  должны  и  не 
могут  успокоиться  на  достигнутом.  Задача 
заключается  в  гом,  чтобы  поднять  совет¬ 
скую  литературу  на  новую,  невиданную 


той  партии  и  государства,  каких  не  ведал 
и  не  ведает  мир.  Советской  литературе 
многое  дано,  но  с  нее  и  многое  спраши¬ 
вается-  Партия  иечется  о  советской  литр- 
ратуре,  *ак.л  забптлииія  мать,  и  в  го  же 
время  иартия  —  строгий,  требовательный 

руководитель. 

Более  двух  лет  назад  Центральный  Ко¬ 
митет  ВКП(б)  иринял  постановление  о 
журналах  «Звезда»  и  «Ленинград».  В 
этом  постановлении  о  в  докладе  товарища 
А.  А.  Жданова  было  разоблачено  пінлост- 
ное  буржуазное  искусство  современного 
Запада,  вскрыты  факты  проникновения 
чуждых  идеологических  влияний  в  от¬ 
дельные  звенья  советской  литературы,  ли¬ 
тературной  теории  и  критики.  , 

Партия  потребовала  от  советских  писа¬ 
телей  активного  вторжения  во  все  сто¬ 
роны  советского  бытия  и  указала,  что 
еликая  историческая  миссия  нашей  лите¬ 
ратуры  состоит  «в  укреплении  морально¬ 
го  и  политического  единства  парода,  в 
сплочении  и  воспитании  народа»  (А.  А. 
Жданов).  Партия  напомнила  ипсателям, 
что  утверждение  боевого  искусства,  веду¬ 
щего  битву  за  идеалы  народа,  всегда  бы¬ 
ло  традицией  передовой  русской  литерату¬ 
ры.  Партия  развернула  перед  писателями 
широкую  программу  борьбы  за  морально 
чистое  и  идейно  великое  социалистическое 
искусство,  служащее  народу,  способное 


боком,  последовательном  овладении  мето¬ 
дом  социалистического  реализма,  в  иовы- 
шепии  идейности,  большевистской  паргяй- 
ности.  Творческие  дискуссии,  усиление 
критики  и  самокритики  в  среде  аи- 
са  гелей,  литературоведов  о  критиков 
должны  стать  могучим,  иостояиио  действу¬ 
ющим  рычагом  борьбы  за  расцвет  совет¬ 
ской  литературы. 

Борьба  за  идейность  и  большевистскую 
партийность  неизменно  сопровождается  по¬ 
вышением  требовательности  в  отношении 
художественного  мастерства.  Партія  требует 
от  советских  писателей  произведений,  ко¬ 
торые  превосходили  бы  все  доселе  создан¬ 
ное  как  по  идейному  богатству,  чистоте, 
большевистской  целеустремленности,  ком¬ 
мунистической  направленности,  так  и  по 
художественной  выразительности,  доходчи¬ 
вости,  убедительности  и  простоте  языка. 
С  небывалой  силой  звучат  сегодня  слова 
В.  Г.  Белинского:  «Единосушность  идеи  с 
формой  так  велика  в  искусстве,  что  ни 
ложная  идея  не  может  осуществиться  в 
прекрасной  форме,  пи  прекрасная  форма 
быть  выражением  ложной  идеи». 

Великая  сталинская  эпоха  достойна  ве¬ 
ликой,  прекрасной  литературы.  И  такая 
литература  должна  быть  и  будет  создана 
советскими  писателями,  верными  сынами 
своего  народа,  твердой  поступью  идущего 
вперед,  к  коммунизму,  иод  направляющим 
руководством  партии  Ленина — Сталина. 


;п 


НАУКА  НА  СЛУЖБЕ  ОХРАНЫ  ТРУДА 


Десятки  научно-исследовательских  инсти¬ 
тутов  вашей  страны,  сотне  советских  уче¬ 
ных  заняты  улучшением  условий  труда  ра¬ 
бочих.  В  частности,  большое  научное  в 
практическое  значение  имеют  работы  науч¬ 
но-исследовательских  институтов  ВІІСГКЗ 
по  охране  труда. 

Член  президиума  ВЦСПС  гов.  Н.  Гайсе- 
вок  сообщил  сотруднику  «Литературной 
газеты»  о  том.  что  сделано  этими  институ¬ 
тами  за  последнее  время. 

В  Свердловском  институте  охраны  груда 
недавно  разработав  способ  наиболее  пол- 
вого  удаления  газов  в  пыли  ва  алюминие¬ 
вых  заводах.  В  одном  из  корпусов  алюми¬ 
ниевого  завода,  по  предложению  научных 
сотрудников  института,  были  установлены 
постоянные  газоотсосы,  действующие  при 
помощи  вытяжных  вентиляторов.  Это  в 
5—7  раз  уменьшило  кон  центра  пято  вредно¬ 
го  для  здоровья  газа. 

Ветшание  сотрудников  Ленинградского 
института  привлек  труд  котлочистов  на 
электростанциях.  Здесь  очередная  чистка 
я  аварийный  ремонт  топок  котлов  прово¬ 
дилась  при  температуре  от  60  до  70  гра¬ 
дусов.  Как  показало  обследование,  у  кот¬ 
лочиста.  работающего  с  большим  физиче¬ 
ским  напряжением,  уже  в  первые  десять 
минут  температура  тела  повышалась  до 
38—39  градусов.  На  организме  рабочего 
сказывалась  и  загрязненность  воздуха  го¬ 
рячей  аылью. 

Ученые  облегчили  труд  котлочистов.  В 

институте  была  сконструирована  портатив¬ 
ная  вентиляционная  установка,  которая  в 
два  раза  снижает  температуру  воздуха  на 
рабочем  месте  и  в  десять  раз— содержание 

горячей  пыли. 

Практическую  ценность  представ  ля  ютно. 

вые  стационарные  в  переносные  приборы 
для  быстрого  определения  малых  концен¬ 
траций  различных  газов  а  воздухе  произ¬ 


водственных  помещений.  Несложные  по 
конструкции  и  очень  простые  в  обращения, 
эти  приборы  позволяют  принимать  свое¬ 
временные  меры,  ограждающие  рабочих 
нефтяных  и  других  предприятий  от  профес¬ 
сиональных  заболевали  й. 

Широкое  применение  найдет  созданное 
институтом  приспособление  для  очистки 
корпуса  судов,— оно  вытесняет  тяжелый  и 
вредный  для  здоровья  ручной  труд.  Это  при¬ 
способление  принято  для  серийного  произ¬ 
водства  в  внедряется  в  судостроительной 
п  ром  ы  шл  еввостя . 

Облегчая  труд  рабочих  крупных  горячих 
цехов,  научные  сотрудники  Московского 
института  решили  ряд  проблем  естествен¬ 
ной  вентиляции  и  устройства  воздушных 
душей. 

Значительное  место  ѳ  работе  этого  шт- 
епттута  занимают  вопросы  техники  безо¬ 
пасности.  Здесь  разработаны  десятки  кон¬ 
струкций  оградиіельных  и  предохранитель¬ 
ных  устройств,  приспособлений  и  безопас- 
вого  инструмента. 

Научные  работники  Ивановского  инсти¬ 
тута  охраны  груда  нашли  новый  эффектив¬ 
ный  способ  мокрого  аряденчя  льна  с  при¬ 
менением  водной  эмульсии  из  сосновой 
смолы.  Этот  способ  прядения  значительно 
улучшает  санитарно-гигиенические  условия 
труда  и  внедрен  сейчас  на  льняных  фабри¬ 
ках  РСФСР. 

—  Я  перечислил  только  некоторые  рабо¬ 
ты  научно-исследовательских  институтов 
охраны  іруда,  —  сказал  в  заключение  тов. 
Гайсенок.  —  Советские  ученые  плодотвор¬ 
но  работают  над  решением  важной  задачи, 
записанной  в  Законе  о  пятилетием  плане: 
«Провести  мероприятия  по  дальнейшему 
улучшению  условий  груда  на  производст¬ 
ве».  С  помощью  ученых  эти  мероприятия 
проводятся  во  все  возрастающих  масшта¬ 
бах. 


ПРОЛЕТАРИИ  ВСЕХ  СТРАН.  СОЕДИНЯЙТЕСЬ Г 


ИТЕРАТУРНАЯ 

ГАЗЕТА 


ОРГАН  ПРАВЛЕНИЯ  СОЮЗА 
СОВЕТСКИХ  ПИСАТЕЛЕЙ  СССР 


№  94  (2477) 


С^еда,  24  ноября  1948  г. 


Цена  40  коп. 


ВОЛЯ  БОЛЬШЕВИКА 


За  последние  четыре  года  четыре  раза 
я  был  за  пределами  советской  страны, — и 
куда  бы  ни  приезжал,  с  кем  бы  ни  стал- 
кпвзлея,  какие  бы  разговоры  и  споры  ни 
вел,  неизменно  они  оканчивались  одним 
вопросом: 

—  Скажите  нам,  каков  же  ои — совет¬ 
ский  человек?  Какими  качествами  ума  и 
души  он  обладает,  чтобы  совершать  то,  что 
вы  совершаете  у  себя  в  стране?  Приведите 
нам  пример  такого  человека,  расскажите  о 
нем. 

Это  пе  праздное  любопытство,  возбуж¬ 
даемое  появлением  нашего  человека  там, 
где  о  Советском  Союзе  и  его  людях  ходит 
бесконечное  количество  противоречивых 
рассказов,  легенд,  былей  и  подлых  небы¬ 
лиц.  Человечество  жадно  слушает  все,  что 
касается  жизни  и  строительства  в  нашей 
стране. 

За  рубежом  вчитываются  в  книги  совет¬ 
ских  авторов,  работающих  в  области  со¬ 
временной  литературы,  •  науки,  философии. 
Мир  с  жадным  интересом  смотрит  советские 
кппофпльмы,  п  огромным  успехом  пользу¬ 
ются  именно  те  картины,  где  раскрываются 
духовные  качества  советского  человека. 
Пять  недель  подряд  с  экрана  крупнейше¬ 
го  в  Праге  кинотеатра  не  сходил  наш 
фильм  «Сельская  учительница»,  и  б&іеты 
на  эту  картину  заказывались  за  неделю 
вперед. 

Мы  справедливо  говорим  об  ответствен¬ 
ности  каждого  деятеля  литературы  и  ис¬ 
кусства  перед  современностью,  перед  наро¬ 
дом,  который,  идя  по  пути  Ленина  и 
Сталина  о  строя  прекрасное,  хочет  видеть 
прекрасными  паши  епчинепия. 

Раскрывая  в  сильных  и  светлых  худо¬ 
жественных  образах  величие  человека  со¬ 
циалистического  общества  и  обогашая  тем 
внутренний  его  мир,  воспитывая  в  нем 
чувства  достоинства  а  гордости  за  дела, 
совершаемые  им,  советские  писатели  де¬ 
лают  огромнейшую  работу. 

«Ваша  литература,  кино  о  другие  виды 
искусства,  —  говорил  тов.  Молотов  6  но¬ 
ября  1948  года,  —  все  больше  погаша¬ 
ются  такими  произведениями,  которые  в 
своих  образах  раскрывают  идейный  смысл 
событий  о  работы  людей  советской  эпохи. 
Подлинное  искусство  доходчиво  в  оставля¬ 
ет  глубокие  следы  в  сознании  людей,  п 
поэтому  так  велико  значение  теперешнего 
нод’ема  в  советском  искусстве  для  разви¬ 
тия  успехов  в  коммунистическом  воспита¬ 
нии  советского  народа.  Советское  искус¬ 
ство  проиикает  далеко  за  рубежи  страны, 
освешая  дела  и  дни  нашей  Родины,  кото¬ 
рые  капиталистическая  печать  стремится 
скрыть  иля  извратить  в  глазах  трудящих¬ 
ся». 

Правдивый,  искренний  и  талантливый 
рассказ  о  настоящем  советском  человеке — 
будь  ои  сделан  в  форме  романа,  пьесы,  кп- 
пофильма  —  вдохновляет  людей  на  борь¬ 
бу  за  подлинное  счастье.  «Повесть  о  на¬ 
стоящем  человеке»  Бориса  Полевого  — 
одна  пз  тех  книг,  которые  способны,  по 
словам  Горького,  «научить  людей  героиз¬ 
му»,  глубоко  волновать  сердца  молодого  по¬ 
коления,  зажигая  благородный  пламень 
любви  к  Родине,  веры  в  будущее. 

Повесть  Б.  Полевого  широко  известна 
нашему  читателю,  заслуженно  завоевала 
его  симпатии.  Школьница  Л.  Ганпченко 
писала  в  своем  сочинении:  «Много  раз  до 
прочтения  этой  книги  меня  волновал  во¬ 
прос  о  том,  каким  должен  быть  вастояшпй 
человек,  человек  сильный  и  истинно  по¬ 
лезный  Родине.  И  я  себе  составила  впол¬ 
не  определенный  образ  такого  человека, 
видя  в  нем  идеал,  к  которому  должна  стре¬ 
миться.  Теперь  у  меня  в  руках  была  кни¬ 
га,  в  которой  я  думала  найти  подтвержде¬ 
ние  своим  мыслям.  И  это  предположение 
вполне  оправдалось...» 

Но  не  только  от  советских  читателей 
мне  приходилось  слышать  восторженные 
отзывы  об  этой  книге.  В  Злпие,  в  центре 
обувной  промышленности  Чехословакии, 
где  во  времена  Бати  найденная  у  рабочего 
советская  книга  была  прямым  предлогом 
для  того,  чтобы  навсегда  лишить  его  рабо¬ 
ты,  где  библпотечпые  полки  были  забиты 


Николай  ВИРТА 


«Повесть  о  настоящем  человеке».  Худо¬ 
жественный  фильм  по  одноименной  повести 
Б.  Полевого.  Сценарий  М.  Смирновой.  Поста¬ 
новка  А.  Столпера.  Гл.  оператор  М.  Магидсов. 
Художник  И.  Шпинель.  Композитор  Н.  Крю-  ■ 
ков.  Производство  киностудии  Мосфильм.  1148  г. 


пошлейшими  апгло-амерпканекпмп  детек¬ 
тивами,  в  этом  Злшіе  сотпи  и  тысячи  лю¬ 
дей  в  рубрике  «Что  вы  хотите  прочитать?» 
написали:  «Повесть  о  настоящем  человеке». 

*  * 

* 

Теперь  это  произведение  —  люди,  мир 
их  мыслей,  поступков,  интересов— уся  эта 
сложная  п  великая  человеческая  драма 
спова  оживает  перед  памп  на  экране.  Мно¬ 
гие  предсказывали  Александру  Столперу 
неудачу,  уверяя,  что  повесть,  так  неотра¬ 
зимо  сильно  действующая  при  чтении,  пз 
может  быть  превращена  в  фильм;  иные  из 
киноэсгетов  уверяли,  что  фильм  неизбеж¬ 
но  будет  скучным,  что  борьба  человека  с 
физическим  недугом  не  есть  сюжет  для 
кино,  что  режиссеру  и  актерам  не  мино¬ 
вать  впасть  в  натурализм...  Все  эти  уны¬ 
лые  предсказатели  посрамлены:  спенарпст 
М.  Смирнова,  постановщик  А.  Столпер,  опе¬ 
ратор  М.  Магидсон,  актеры  создали  произ¬ 
ведение,  которое  не  может  не  взволновать 
человеческое  сердце,  создали  фильм,  где 
все  дышит  настоящей  правдой,  где  глубо¬ 
ко  п  проникновенно  раскрыт  пленительно- 
прекрасный  облик  нашего  родного  ч^юве- 
ка...  * 

Советский  летчик  Алексей  Мересьев, 
подбитый  в  воздушном  бою,  упал  со  своим 
самолетом  на  занятую  врагом  территорию, 
в  лес.  Восемнадцать  суток  на  перебитых, 
обморожевных  ногах  он  пробирался  к  сво¬ 
им.  В  чувстве  советского  патриотизма,  в 
неугасимой  ненависти  к  подлому  врагу,  в 
пламенной  вере  в  победу  —  истоки  бес¬ 
примерного  мужества  этого  человека.  Как  и 
в  книге,  обаяние  Мерееьева  в  фильме  столь 
велико,  что  его  переживания  становятся 
как  бы  твоими  переживаниями.  Эгот  чело¬ 
век  победил  смерть,  он  заслужил  то,  чтобы 
исполнилось  его  благородное  желание  — 
снова  летать,  снова  сражаться  за  Родину. 
Но  врач  бессилен  выполнить  его  просьбу — 
«сохраипть  ноги».  Вместе  с  героем  мы  чув¬ 
ствуем  всю  глубину  постигшей  его  траге¬ 
дии.  Молодой  разум  Мерееьева  охваты¬ 
вают  сомнения,  его  воля  подвергается  серь¬ 
езному  испытанию. 

Но  он  не  одппок.  И  если  слабеет  его 
вера  в  возможность  дальнейшей  борьбы, 
находятся  люди,  способные  укрепить  эту 
веру. 

Комиссар  Воробьев,  участник  граждан¬ 
ской  войны,  большевик  умом  о  сердцем,  сам 
будучи  ори  смерти,  помог  молодому  Ме- 
ресьеву  вернуться  к  жизни,  к  борьбе  за 
свою,  казалось  бы,  неосуществимую  меч¬ 
ту.  Оп  напомнил  ему  о  мужестве  Николая 
Островского,  рассказал  о  русском  летчике 
Карповиче,  участнике  первой  мировой  вой¬ 
ны,  который  лишился  одной  ноги,  но  бла¬ 
годаря  длительной  тренировке  смог  снова 
летать. 

— Ведь  у  иего  одной  ступни  пе  было,  а 
у  меня  двух,  —  говорит  Мересьев. 

—  Но  ты  не  советской  человек! 

Ты  —  советский  человек,  —  эти  сло¬ 
ва  комиссара  Воробьева  ведут  Мерееьева  по 
пути  его  иодвпга,  он  вспоминает  их  каж¬ 
дый  раз,  когда  повые  неожиданные  пре¬ 
пятствия  возиикаюг  на  этом  пути.  Ме¬ 
ресьев  несколько  месяцев  подряд,  несмотря 
па  страшные  Физические  страдания,  упор¬ 
но  тренируется  и  побеждает.  Он  снова  под¬ 
нимается  в  воздух,  снова  ведет  бой  с  вра¬ 
гом,  и,  пережив  с  героем  весь  его  путь  к 
достижению  мечты,  как  бы  сам  возвыша¬ 
ешься  душой. 

Из  кинотеатра  уходишь  с  таким  чувст¬ 
вом  любви  и  пежности  к  Мересьеву,  слов- 
по  брат  твой  или  безмерно  любимый  тобою 
человек,  пройдя  мучительиый  путь,  стал 
еше  более  сильным,  —  и  ты  знаешь,  что 
смело  можешь  опереться  на  его  плечо, 
и  оттого  ты  еше  больше  любишь  его. 

*  * 

•  * 

Можно  было  бы  паппсагь  множество  са¬ 
мых  сердечных  слов  по  поводу  достоинств 
этого  замечательного  произведения,  можно 
многое  сказать  и  о  том  и  о  другом  актере, 
о  работе  оператора  —  об  этом  уже  писали 
о  еше  напишут. 


Мне  хочется  говорить  о  чувствах,  кото¬ 
рые  вызывает  эта  киноповесть. 

Хорошо,  как  хорошо,  чго  я  живу  среди 
таких  людей,  что  вместе  с  ними  забочусь  и 
радуюсь,  борюсь  и  побеждаю  в  нашем 
большом  и  благородном  деле,  как  хорошо, 
что  такие  люди  вокруг  тебя,  и  ими  полна 
твоя  родная  земля! 

Вот  о  чем  думаешь,  когда  в  кинотеатре 
зажигается  свет  и  занавес  закрывает  эк¬ 
ран.  и  ты  завидуешь  тем.  кто  еше  не  смо¬ 
трел  фильм,  и  еще  раз  хочется  пережить 
эти  полтора  часа  волнении  и  страха  за 
судьбу  Мерееьева.  Совершенно  забываешь, 
что  Алексея  Мерееьева  играет  Павел  Ка¬ 
дочников,  и  то,  что  ты  забываешь  об 
этом, — великая  удача  и  успех  актера. 

Бывают  фильмы,  где  зритель  вниматель¬ 
но  и  с  большим  интересом  следит  за  раз¬ 
витием  сюжета.  Наблюдает  за  игрой  арти¬ 
стов,  ни  на  минуту  не  забывая,  что  все 
это  —  игра  авторского  воображения,  во- 
площенпая  на  экране... 

В  фильме,  о  котором  идет  речь,  это  чув¬ 
ство  почти  ни  разу  не  появляется.  Веришь, 
что  иеред  тобой  —  сама  жизнь,  забыва¬ 
ешь  обо  всем  на  свете,  кроме  этого  куска 
иодлиЕПОП  жизни,  который  захватывает, 
влечет,  заставляет  плакать  и  смеяться  и 
желать  быть  таким  же  цельным  в  своих 
стремлениях,  как  Мересьев.  —  этот  сын 
народа,  сын  великой  сталинской  партии, 
сын  родной  советской  земли. 

Хочется  быть  таким  же  мудрим,  кри¬ 
стально  чистым,  как  комиссар  Воробьев, 
воялошенпый  Охлопковым  с  такой  душев- 
иостыо  и  обаянием.  Вот  настоящий  боль¬ 
шевик,  который  на  фронте  и  в  тылу,  на 
войне  и  в  мирное  время,  куда  бы  его  ни 
послала  иартия, — до  последнего  дыхания 
вереи  ей.  Воробьев  суров  и  неясен,  мудр  о 
человечен.  Ои  ясно  видит  иуть  вперед  и 
умеет  поставить  иа  этот  ясный  путь  че¬ 
ловека,  блуждающего  в  потемках  сомне¬ 
ний  и  тоски,  —  гак  поставил  па  верный 
путь  комиссар  Воробьев  и  Мерееьева  и 
старшину  Степана  Ивановича... 

Часто  бывает,  что  два-три  актера  в 
Фильме  свішм  талантом  заслоняют  собою 
все  окружающее,  подавляют  всех  осталь¬ 
ных.  Этого  не  случилось  в  картипе.  Ко¬ 
нечно.  Кадочников  превосходен,  и  зрители 
снова  и  снова  от  всей  души  полюбят  его 
за  его  яркий  талант.  По  если  бы  он  был 
один,  если  бы  речь  шла  только  о  Мерееье- 
ве.  о  его  исключительной  силе  духа  и  во¬ 
ли.  которую  иначе  как  большевистской  на¬ 
звать  невозможно,  была  бы  решена  только 
часть  задачи.  Все  дело  именно  в  том,  как 
все  те,  кто  окружает  Мерееьева  в  дни  его 
несчастья,  помогают  ему  спова  стать  на 
ноги  и  в  буквальном  п  в  символическом 
значении  этой  фразы.  А.  Столпер  именно 
тем  и  победил,  что  сосредоточил  свой  та¬ 
лант  постановщика  на  среде,  в  которую  по¬ 
падает  Мересьев.  П  не  только  комиссар 
Воробьев  или  врач-хпрург  (артист  А.  Ди¬ 
кий),  но  п  все  прочие,  каждый  какой-то 
стороной  своего  характера,  возвращают 
Мерееьева  к  жизни,  к  делу,  к  борьбе. 

Цельность  замысла  в  экранизации  пове¬ 
сти  Б.  Полевого  нашла  свое  выражение  в 
удивительной  гармонии  характеров,  в  со¬ 
вокупности  своей  создавших  образ  дейст¬ 
вительно  настоящего  советского  человека. 
Вспомним  ли  мы  Бабочкина,  который  в  ма¬ 
ленькой  роли  снова  показал  нам  свое 
мастерство,  вспомним  ли  мы  Свердлина  в 
роли  командира  летной  части,  нежную  и 
заботливую  сестру  —  Тамару  Макарову, 
Целиковскую,  очаровательную  в  роли  де¬ 
вушки,  которая  учат  Мерееьева  танповать, 
Меркурьева,  Хохрякова,  Грибкова.  —  все 
они  не  играют  в  фильме,  а  живут,  пото¬ 
му  что  в  пем  невозможно  просто  играть, 
невозможно,  ибо  этот  фильм  —  сама  прав¬ 
да.  сама  жизнь. 

П  что  еще  хорошо,  что  прекрасно  в  кар¬ 
тине:  постановщик  в  пей  как  бы  «отсутст¬ 
вует»,  словно  настоящий  подвиг  Мерееьева 
и  мир  людей  вокруг  него  снял  невидимый 
для  всех  оператор. 

Эта  картина  реалистична,  солнечна, 
она  вселяет  веру  в  нашу  жпзнь,  в  победу 
наших  идей,  в  то.  что  такие  люди,  как 
герои  этой  повести,  не  могут  остановиться 
в  своем  движении  вперед  ни  перед  какими 
трудностями. 

Это  великое,  непобедимое  коммунисти¬ 
ческое  племя! 


ттшш 


ІІНІІЧИІ 


Педагоги  степных  аулов 

Нынешней  осенью  из  степных  аулов  ори. 
было  в  Актюбинск  сто  семьдесят  девушек-  | 
казашек.  Они  приняты  на  первый  курс  от¬ 
крытого  недавно  здесь  женского  учитель¬ 
ского  института. 

Министр  просвещения  Казахской  ССР 
гов.  Сембаев  сообщил  сотруднику  «Литера¬ 
турной  газеты»: 

— Учительский  институт  8  Актюбинске— 
это  третье  в  Казахской  ССР  специальное 
учебное  заведение,  готовящее  педагогов- 
казашек..  В  алма-атинских  женских  учитель.  | 
сном  институте  и  педагогическом  училище 
занимаются  сейчас  около  восьмисот  сту¬ 
денток.  преимущественно  уроженок  отда-  | 
ленных  районов  республики.  Институт  в 
этом  году  дал  первый  выпуск  70  молодых 
учительниц  возвратились  в  родные  аулы  и 
преподают  там  а  сельских  школах. 

До  Великой  Октябрьской  социалистиче-  | 
ской  революции  в  Казахстане  на  тысячу  че  : 
ловек  приходилось  едва  двадцать  умею  ; 
щих  читать  и  писать.  Ныне  Казахская 
ССР  —  республика  сплошной  грамотности,  і 
В  8500  ее  школах  в  этом  году  за  парты  ; 
село  1.092.000  школьников.  Им  преподаю і 
48  тысяч  учителей,  в  том  числе  18  тысяч 


Дневник  Д.  И.  Менделеева 


казахов  в  казашек. 


Дочь  Дмитрия  Ивановича  Менделеева  — 
Мария  Дмніриевна  —  передала  недавно 
Институту  истории  естествознания  Акаде¬ 
мии  наук  СССР  обширные  материалы  о 
жизни  и  деятельности  великого  русского 
ученого.  Эти  материалы,  относящиеся  к 
началу  60-х  годов  прошлого  столетия, 
представляют  большой  интерес  для  ха¬ 
рактеристики  Д.  И.  Менделеева  в  первый 
период  его  научной  деятельности. 

Среди  материалов  —  об’емистая  руно-  і 
пись,  так  называемый  «Гейдельбергский  ; 
дневник»  Менделеева  1861  года.  В  «Днев¬ 
нике»  отражен  последний  ііериод  пребыва¬ 
ния  Менделеева  ѳ  Гейдельбері  е.  где  им 
была  выполнена  работа,  относящаяся  к  ка¬ 
пиллярным  явлениям  я  приведшая  к  заме¬ 
чательному  открытию  «критической  темпе¬ 
ратуры»,  или  «температуры  абсолютного 
кипения»,  как  ее  назвал  великий  ученый. 

В  «Дневнике»  описаны  также  первые 
месяцы  пребывания  Менделеева  в  Петер 
бурге  после  его  возвращения  из  Европы. 
Он  был  тогда  доцентом  Петербург¬ 
ского  университета  без  оклада  и  за¬ 


рабатывал  деньги  уроками.  Это  время 
было  тяжелым  для  ученого.  Он  крайне 
нуждался,  так  как  задолжал  во  время 
командировки  своим  друзьям  значитель¬ 
ную  сумму. 

Наиболее  замечательный  труд  Менделее¬ 
ва  за  этот  период  —  оригинальный  «Курс 
органической  химии»,  вызвавший  огромный 
интерес  у  русских  и  зарубежных  ученых. 
Этот  капитальный  курс  Менделеев  взписал 
за  несколько  месяцев.  «Дневник»  со¬ 
держит  подробные  записи  о  работе  учено¬ 
го  над  главами  этот  груда. 

Подробно  описаны  также  студенческие 
волнения  в  Петербургском  университете, 
происходившие  в  конце  сентября  и  начале 
октября  1861  года. 

Помимо  «Дневника».  Институт  истории 
естествознания  иолучил  несколько  писем 
Менделеева  и  другие  документы. 

«Дневник»  и  другие  материалы  подго¬ 
тавливаются  к  печгти  док  юром  химических 
наук  лроф.  Н.  Фигѵровским  и  проф. 
П.  Лукьяновым.  Они  будут  опубликованы 
во  втором  томе  «Научного  наследства». 


колхозный 

АРХИТЕКТОРЫ 

Новочеркасский  архитектурно-планиро¬ 
вочный  техникум  выпустил  первую  группу 
техников-архитекторов  для  сельской  мест¬ 
ности.  В  течение  четырех  лет  учились 
здесь  молодые  колхозники.  Они  знакоми¬ 
лись  с  историей  архитектуры,  училась  ри¬ 
сованию,  лепке,  изучали  орнаменты,  архи¬ 
тектурное  черчение,  основы  планировки  ■ 
озеленения  и  т.  Д. 

Недавно  новый  отряд  молодых  саеди»* 
листов  разъехался  по  сельским  районам 
Российской  Федерации.  Техник-архитектор 
В.  Острецова  —  в  прошлом  работница  зер- 
носовхоза  «Гигант*  —  направлена  в  Сель¬ 
ский  район  Ростовской  области,  техник- 
архитектор  т.  Ремизова  -  в  Крымскую  об¬ 
ласть.  Н.  Кибалов,  окончивший  техникум  • 
отличием,  назначен  преподавателем  Верхн*^ 
уральской  одногодичной  школы  мастеров 
колхозного  строительства. 

Кроме  Новочеркасского  техникума,  со¬ 
зданного  еще  в  годы  войны,  сейчас  орга¬ 
низованы  и  уже  провели  набор  архитектур¬ 
ные  отделения  в  Калачеевском  техникуме 
Воронежской  области  и  в  Новороссийском 
строительном  техникуме.  В  1951  году  будет 
сыпушено  200  колхозных  архитекторов. 

Огромный  размах  строительства  в  колхо¬ 
зах  потребовал  массовой  подготовки  квали¬ 
фицированных  специалистов  десятков  но¬ 
вых  профессий.  В  РСФСР  организовано 
20  одногодичных  школ,  которые  выпустили 
2.000  десятников  колхозных  строительных 
бригад,  планировщиков,  механиков,  эконо¬ 
мистов,  мастеров  кирпичного  дела.  Более 
80.000  специалистов  —  каменщиков,  кро¬ 
вельщиков,  плотников,  столяров,  печников-* 
подготовлено  непосредственно  в  колхозах* 


На  Пулковском  холме 

Научные  работники  Главной  астрономіи 
ческой  обсерватории  в  Пулкове  после 
войны  закончили  и  выпустили  в  свет  фуи^ 
даментальный  «Астрографический  каггалог 
11.322  звезд».  В  печати  сейчас  находится 
несколько  других  научных  трудов,  в  том 
числе  «Каталог  геодезических  ввезя». 

—  Коллектив  Пулковской  обсерватен 
рии,  —  сообщил  сотруднику  «Литератур¬ 
ной  газеты»  ее  директор,  член -корреспон¬ 
дент  Академии  наук  СССР  А.  Михайлов,— 
работал  в  течение  последних  лет  вне  своей 
постоянной  базы.  Здание  обсерватории  и 
значительная  часть  ценных  инструментов 
были  уничтожены  немецко-фашистскими  за¬ 
хватчиками.  Еще  в  годы  войны  правитель¬ 
ство  решило  восстановить  обсерваторию  на 
прежнем  месте,  и  теперь  на  Пулковском 
холме  идет  интенсивное  строительство. 
В  восточном  и  западном  корпусах  главного 
здания  ведутся  отделочные  работы.  Первая 
очередь  строительства  будет  завершена  к 
1951  году.  Когда  будут  полностью  оконче¬ 
ны  восстановительные  работы,  Главная 
астрономическая  обсерватория  Академии 
наук  СССР  значительно  расширится  в 
сравнении  с  довоенным  временем;  она  ста¬ 
нет  одной  из  крупнейших  и  наиболее  тех? 
нически  оснащенных  в  мире. 

Научная  работа  в  Пулкове  уже  началась. 
3/\есь  воздвигнуто  несколько  специальных 
павильонов,  установлены  астрономические 
приборы.  Возобновила  свою  деятельность 
«служба  широты».  С  помощью  большого 
зенит-телескопа  ведутся  регулярные  на¬ 
блюдения  над  движением  земных  полюсов. 
Эта  работа  имеет  большое  практическое 
значение  для  геодезистов  при  определении 
географических  координат.  В  одном  из 
павильонов  установлен  нормальный  астро¬ 
граф  —  прибор,  который  служит  для  опре¬ 
деления  с  помощью  фотографий  собствен¬ 
ных  движений  звезд. 

Через  несколько  месяцев,  по  окончания 
восстановления  большого  солнечного  теле¬ 
скопа  системы  советских  конструкторов 
Н.  Пономарева* и  Д.  Максутова,  возобно¬ 
вится  деятельность  нашей  «службы  солн¬ 
ца».  Вступит  в  строй  один  из  основных  ин¬ 
струментов  обсерватории  —  вертикальный 
круг,  что  позволит  вновь  начать  наблюде¬ 
ния  над  точным  положением  звезд.  Эта 
работа  является  ценным  вкладом  в  миро¬ 
вую  науку. 

Пулковская  обсерватория  обогатится  но¬ 
вым  специальным  инструментом  оригиналь¬ 
ной  советской  конструкции  для  регулярно¬ 
го  фотографирования  звезд,  окружающих 
«полюс  мира».  —  небесную  точку,  к  кото¬ 
рой  направлена  земная  ось.  Эти  фотогра¬ 
фии  послужат  для  точного  определения  ко¬ 
лебаний  земной  оси  и  отклонений  лучей 
света,  вызываемых  движением  земли  вокруг 
солнца. 


По  Советскому 

Союзу 

ХРОНИКА  КУЛЬТУРНОЙ  жизни 

♦  Ленинград.  Новые  учебники  для  наро¬ 
дов  Крайнего  Севера  выпустил  Институт 
языка  и  мышления  Академии  наук  СССР. 
Вышли  в  свет  «Очерки  по  синтаксису  на¬ 
найского  языка»  В.  Аврорина,  «Очерки  по 
синтаксису  чукотского  языка»  П.  Скорик, 
программы  по  ненецкому  и  эскимосскому 
языкам  для  начальных  школ. 

♦  Минск.  Государственное  издательство 
республики  выпустило  в  свет  серию  избран¬ 
ных  произведений  белорусской  советской 
литературы.  В  серию  вошли  лучшие  произ¬ 
ведения  белорусских  писателей  и  драматур¬ 
гов:  Я.  Купалы,  Я.  Коласа,  3.  Бядуля, 
Э.  Самуйленка,  А.  Кулешова,  К.  Крапивы, 
М.  Танка,  П.  Бровко,  М.  Лынькова, 
П.  Глебко,  П.  Панче«нко  и  других. 

♦  Иваново.  Здесь  закончился  конкурс 
на  лучшую  песню,  воспевающую  труд  тек- 
стильшиков.  Композиторы  и  поэты  Иванов¬ 
ской  области  представили  на  конкурс  42 
музыкальных  произведеніи  я.  Одиннадцать 
лучших  песен  отобраны  жюри  конкурса. 
Премиями  отмечены  марш  «Молодые  тка¬ 
чи»,  песня  «Пучеж-городок»  (авторы  Двой- 
рин  и  Кочиев)  в  аесня  «Ткачиха»  (авторы 
Федоров  а  Семеновский). 

♦  Ташкент.  Союз  советских  писателей 
Узбекистана  в  Государственное  издатель¬ 
ство  республики  готовят  к  150-летию  со 
дня  рождения  А.  С  Пушкина  двухтомник 
произведений  поэта  на  узбекском  языке. 
Отдельным  изданием  выйдут  сказки  А.  С. 
Пушкина. 

♦  Ереван.  В  девять  раз  больше,  чем  в 
прошлом  году,  издано  в  Армении  произве¬ 
дений  русских  классиков  и  советских  пи¬ 
сателей  на  армянском  языке.  Вышли  в 
свет  сочинения  Пушкина,  Лермонтова, 
Тургенева,  Короленко.  Чехова,  Льва  Тол¬ 
стого.  Изданы  произведения  советских  пи¬ 
сателей,  удостоенных  Сталинской  премии — 
«Ветер  с  юга»  Э.  Грина.  «Повесіь  о  насто¬ 
ящем  человеке»  Б.  Полевого,  «('.путники» 
В.  Пановой.  Значительно  увеличено  изда¬ 
ние  книг  для  детей  и  юношества. 


ГРАЖДАНЕ  НОВОГО  МИРА 


*Мы  живем  в  стране,  где  работай  класс 
поставил  перед  собой  трудную  и  прекрас¬ 
ную  дель:  уничтожить  все  условия,-  ис¬ 
кажающие  людей  с  детства.  Мы  боремся 
за  действ итедыгую  свободу  человека,  воз¬ 
можную  лишь  тогда,  когда  исчезнут  все 
причины  зависти,  жадности,  вражды,  и  мы 
твердо  знаем,  что  эти  причины  могут 
быть  в  будут  уничтожены».  Так  писал 
Алексей  Максимович  Горький  в  1932  го¬ 
ду,  в  том  году,  когда  была  досрочно  вы¬ 
полнена  первая  сталштская  пятилетка. 

Это  быдо  шестнадцать  лет  тому  назад; 
шестнадцать  лет  в  нашей  стране  в  в  на¬ 
те  время  —  это  огромный  срок:  самым 
молодым  строителям  первой  пятилетки, 
тем,  кого  зовут  у  нас  ровесниками  Октяб¬ 
ря,  сейчас  уже  за  тридцать,  и  дети  их  — 
школьники  и  пионеры.  А  ровесники  пер¬ 
вой  пятилетки  —  нынешние  восемнадца- 
ти-двадцатилетние  — **■  чудесная  советская 
Молодежь  нашего  сегодня.  Она  выросла  и 
возмужала  в‘  стране,  которую  каждый  ра¬ 
бочий  день  неуклонно  приближает  к  вдох¬ 
новенной  и  прекрасной  пели  —  к  комму¬ 
низму.  Вся  наша  увлеченная  работа  иа 
благо  Родины  утверждает  человеческое 
величие  сопетскпх  людей,  их  моральное 
превосходство  над  людьми  того  обреченно¬ 
го  мира,  где  превыше  общественного  бла¬ 
га  и  всспэ родного  счастья  ставится  свое, 
отдельное  п  изолированное,  крохотное  бла¬ 
гополучие. 

У  нас  на  глазах  происходит  бесконечно 
важное  явление:  коммунизм,  его  зримые 
пршіети  становятся  в  нашей  повседнев¬ 
ной  жизни  осязаемыми,  конкретными  и 
материальными.  Нам,  поэтам,  уже  нельзя 
говорить  о  коммунизме  тем  условным  поэ¬ 
тическим  языком,  которым  злоупотребля¬ 
ет  поэзия  в  тех  случаях,  когда  еще  не  мо¬ 
жет  найти  для  новых  предметов  новый, 
точный  и  по-настоящему  поэтический 
язык. 

Приближение  наше  к  коммунизму  ста¬ 
новится  материально  ощутимым  с  каждым 
рабочим  днем:  коммуниз?*  —  это  реальный, 
зримый,  завтрашний,  а  в  чем-то  п  ны¬ 
нешний  день  нашего  парода,  со  всеми  его 
трудностями  и  радостями,  препятствиями, 
упорным  трудом  и,  в  конечном  счете,  новой 
победой.  И  писать  о  коммунизме — это  зна¬ 
чит  писать  об  этом  дне,  писать  правдиво  п 
глубоко,  вглядываясь  во  все  его  отличи¬ 
тельные  чепты,  ничего  не  просматривая  и 

не  упуская  из  виду. 

♦  * 

* 

Есть  процессы,  которые  невозможно  оп¬ 
ределить  вне  реакции,  производимой  ими 
в  определенной  среде.  Когда,  активно  а 
повседневно  участвуя  в  жпзпи,  вместе  со 
временем  растешь  и  меняешься,  трудио 
разглядеть  вокруг  а  в  тебе  самом  те  изме¬ 
нения,  те  новые  черты,  которые  появля¬ 
ются  во  времени,  потому  что  они  прису¬ 
ши  и  тебе,  потому  что  ты  —  нѳ  сторон¬ 
ний  наблюдатель.  Но  стоит  вглядеться  по¬ 
пристальнее  в  жизнь,  т.  е.  в  людей,  кото¬ 
рых  эта  жизнь  творит  и  которые  творя і 
ее,  и  ты  сразу  жѳ  обнаружишь  эти  изме¬ 
нения,  эти  новые  черты. 

Ваять,  к  нрпмеру,  огромную  историче¬ 
скую  задачу  согласования  личного  .  и  об¬ 
щественного,  этих  двух,  некогда  неприми¬ 
римых,  сторон  человеческого  существова¬ 
ния.  Об  атом  много  думали  и  спорили,  это¬ 
му  было  посвящрпо  немало  взволнованных 
?трашш  в  нашей  литературе. 

Недавно  из  доклада  секретаря  ЦК 
ВЛіСМ  тов.  Н.  Михайлова  на  торжествен¬ 
ном  заседании,  посвященном  тридцатиле¬ 
тию  ленинско-сталинского  комсомола,  мы 
узнали  следующие  данные  о  трудовой  жиз¬ 
ни  советской  молодежи: 

«Более  450  тысяч  молодежи  работают 
в  счет  1950  года  а  более  100  тысяч  — 
выполнили  нормы  пяти  и  более  лет». 

Наверное,  эти  полмиллиопа  советских 
юпошей  и  девушек  сумели  бы  горячо  и 
убедптельпо  поспорить  с  тем.  кто  попытал¬ 
ся  бы  утверждать,  что  эта  их  героическая 
и  вдохновенная  работа  не  является  их 
личной  жизнью! 

Мне  случилось  в  этом  году  быть  на  аа- 
седаннн  выездной  сессии  народного  суда  в 
одном  из  крымских  колхозов.  Суд  рассмат¬ 
ривал  дело  о  бракодел ышше  —  молодой 
девушке,  явно  саботирующей,  не  желаю- 


Против  идеализма  в  физике 
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щей  работать.  Для  этой  девушки  ее  нехит¬ 
рое  личнов  —  возможность  что-то  пере¬ 
купить  о  перепродать  в  ближайшем  кол¬ 
хозу  приморском  городке,  —  быо  дорпже 
п  интереснее,  чем  окучиванпе  колхозного 
винограда.  По  этому  воиросу  выступало 
много  молодых  колхозников,  в  большин¬ 
стве  своем  это  были  лучшие  люди  колхо¬ 
за,  добившиеся  в  работе  вевиданпых  до 
сах  пор  показателей.  Все  они  отличные 
ораторы,  очень  ясно  и  точно  выражающие 
своп  мысли. 

В  пх  выступлениях  особенно  поражали 
сдержанность,  спокойствие,  уверенность  в 
том,  что  и  без  помощи  этой  девушки  они 
во  много  раз  перевыполнят  планы  сдачи 
государству  табака  и  фруктов.  Бросалась 
в  глаза  пх  почти  брезгливая  от’едппенность 
от  этой  девушки,  недоумение  н  пепошгма- 
пие  того,  что  это  за  человек.  Она  была  им 
чужда  и  неприятна,  некоторые  почти  фи¬ 
зически  отшатывались  от  нее,  не  умея  и 
не  желая  скрывать  этого.  Л  заменяла,  как 
обвиняемая  начала  постепенно  ощущать 
эго  и  как  она  испугалась.  Лучше  бы  опа 
кричали  на  нее,  поносили  ее,  возмущались 
и  негодовал п;  сила  презрения  оказалась 
страшнее  всего,  потому  что  от  нее  печем 
было  защищаться.  Огромное  трудовое  мо¬ 
ре  выбрасывало  ненужпый  ему  обломок 
давно  разбитого  корабля,  для  того  чтобы 
обточить  и  оСфаботать  его  своими  волнами 

и  сиова  сделать  на  что-нибудь  пригодным. 

*  * 

* 

Все  растет  и  углубляется  интерес  моло- 
дез:и  к  вопросам  морали,  и  интерес  не 
абстрактный,  а  очеиь  конкретный. 

В  одной  московской  жепской  школе, 
после  того  как  был  проведеп  диспут  о  ком¬ 
мунистической  морали,  целиком  основан¬ 
ный  на  литературных  примерах,  девушки 
потребовали  продолжения  диспута  с  тем, 
чтобы  поговорить  о  себе,  о  своих  недоуме¬ 
ниях,  затруднениях  и  отдельных  поступ¬ 
ках.  Опа  хотят  знать  моральную  цену  себе 
для  того,  чтобы  решить,  достаточно  ли  она 
высока  для  тех,  кто  идет  к  коммунизму. 

Все  органитаее  и  сознательнее  стано¬ 
вится  чувство  коллектива:  чья-то  одна 
ды'йка  переживается  всем  классом. 
Любопытно  то,  что  совсем  выходит 
из  употребления  слово  «неспособный».  Спо¬ 
собности  бывают  индивидуальные,  у  одно¬ 
го  —  к  точным  наукам,  у  другого  —  в 
гуманитарным.  Это  естественно,  п  с  этим 
считаются,  ко  вообще  «неспособных»  нет 
и  не  может  быть,  если  точио  выяснить, 
чего  человек  не  понимает,  и  разъяснить 
ему  это.  Именно  в  этом  задача  лучших 
учеников  классі.  Все  глубжо  понимание 
того,  что  значит  долг  перед  народом,  чув¬ 
ство  ответственности  перед  ним;  все  яснее 
становится  сознание  того,  что  все,  идущее 
на  пользу  обществу,  на  пользу  родному  на¬ 
роду,  —  морально,  и  самое  понимание 
этого  дсл&ет  молодых  людей  глубже,  оду- 
хогворепнее,  значительнее. 

♦ 

Папіи  дети  с  самого  малого  возраста 
очень  глубоко  ощуШют,  в  чем  причины 
их  счастливого  свободного  детства,  кому 
и  чему  они  должны  быть  за  него  благо¬ 
дарны.  Очень  остро  чувствуют  они  то,  что 
человечество  разделено  на  два  лагеря  и 
что  люди  из  этих  лагерей  —  это  не  рав¬ 
ноценные  люди. 

Одной  маленькой  девочке,  очень  гордой 
тем,  что  она  родилась  в  тот  вечер,  когда  в 
Москве  был  произведен  первый  салют, 
мать  настойчиво  внушала,  что  для  челове¬ 
ка  самое  большое  слово  —  это  честное  сло¬ 
во,  и  девочка  клк-будто  бы  твердо  усвоила 
это.  Прошло  некоторое  время,  п  однажды 
девочка  в  каком-то  разговоре  заявила,  что 
честное  слово  —  маленькое  слово. 

—  Как  же  так  ?  —  огорчилась  мать. — 
Ведь  я  об'яеияла  тебе,  что  это  самое  боль¬ 
шое  слово  для  человека. 

—  Бодьшое-то  оно  большое,  —  возра¬ 
зила  девочка,  —  но...  —  Об’яснпть  свою 
мысль  ей  было  очень  трудно,  но  вдруг  она 
решительно  спросила:  —  А  буржуй  мо¬ 
жет  дать  честное  слово? 


! 


•  —  Может,  —  пришлось  признаться  ма¬ 
тери. 

—  Вот  впдпшь.  звачит,  оцо  не  большое 
слово,  пс  самое  большое.  А  вот  честное  ок- 
тябрятское,  честное  пионерское,  честное 
комсомольское  и  честное  коммуенстское — 
это  самые  большие  для  человека  слова,  пх 
никакой  буржуй  дать  не  может. 

Истинно  нпрое.  ясная  сущность  этих 
подрастающих  граждан  нового  мира — еще 
одна  зрпмая  примета  нашего  неуклонного 

прпблпжешія  к  коммунизму. 

*• 

* 

Ведигоіс  художники  Есех  времен  люби¬ 
ли  работать  пад  образом  молодого  героя, 
потому  что  в  нем  черты  времени  сказы¬ 
ваются  с  предельной  четкостью  и  вырази¬ 
тельностью.  Мне  кажется  весьма  знамена¬ 
тельным  то,  что  современная  буржуазная 
литература  не  создает  молодого  героя,  вер¬ 
нее  сказать,  гот,  кого  она  пзображает.  мо¬ 
жет  быть  пазван  скорее  продуктом 
своего  времени,  чем  героем  своего  вре¬ 
мени.  ибо  паков  бы  ни  был  его  возраст,  он 
неизбежно  наделен  всеми  чертами  самой 
мрачпой  р  безнадежной  старости,  точнее  — 
дряхлости. 

Горький  сказал  о  пашем  молодом  герое: 

«...он  прост  и  ясен  так  же,  как  велик,  а 
велик  он  потому,  что  непримирим  и  мяте¬ 
жей  гораздо  больше,  чем  все  Дон-Кихоты 
п  Фаусты  прошлого».  Но  находятся  еще 
такие  подслеповатые  глаза,  которые  вместо 
этой  величественной  простоты  и  ясности 
видят  в  нашей  молодежи  «упрощенность». 

Они  хотели  бы  увидеть  в  ней  «психологи¬ 
ческую  сложность»  в  духе  героев  До¬ 
стоевского,  о  которой  Горький  говорил: 

«сложность  —  печальный  и  уродли¬ 
вый  результат  крайней  раздробленно¬ 
сти  «души»  бытовыми  условиями  ме¬ 
щанского  общества,  непрерывной  мелочной 
борьбой  за  выгодное  и  спокойпое  место  в 
жизни.  Именно  «сложностью»  об’яснястся 
тот  факт,  что  среди  сотеп  миллионов  мы 
видим  так  мало  людей  крупных,  характе¬ 
ров  резко  определенных,  людей,  одержи¬ 
мых  одной  страстью  —  великих  людей». 

В  наше  время  мы  все  чаще  и  чаще  стал¬ 
киваемся  с  крупными  людьми;  мы  узнаем 
пх  новые  имена  каждый  день  из  каждо¬ 
го  фого  номера  газеты;  мы  зна¬ 
комимся  с  ними  в  каждом  человеческом 
коллективе,  в  каждой  области  труда,  нау¬ 
ки,  культуры. 

П  тут,  мне  кажется,  следовало  бы  по¬ 
спорить  с  одной  тенденцией,  имеющей  ме¬ 
сто  в  наших  разговорах  о  лучших  людях, 
о  наших  героях.  Мы  очень  любим,  говоря 
о  них,  подчеркивать  то  обстоятельство,  что 
это,  собственно,  ничем  не  примечательные, 
самые  обыкновенные,  простые  люди,  такие 
же,  как  сотни  и  тысячи  других  людей.  Это, 
по  существу,  глубоко  верно,  но  мне  ка¬ 
жется,  что  тут  наде  переставить  акцент  и 
не  пытаться  уверить  людей  в  том,  что  ге¬ 
рои,  по  сути  дела,  ничем  не  примечатель¬ 
ны,  что  в  их  подвигах,  боевых  и  трудовых, 
нет  ничего  особенного.  Вопрос  следует  ста¬ 
вить  иначе,  говоря  полным  голосом  о  тех 
прекрасных  чертах,  которые  отличают  ге¬ 
роя  нашего  советского  времени,  людей 
сильных  характеров,  крупных  людей,  — 
прежде  всего,  от  людей  прошлого  и  от  лю¬ 
дей  капиталистического  мира,  а  затем  п  от 
тех  пх  современников,  которые  еше  в  силу 
некоторых  непреодоленных  черт  характе¬ 
ра,  унаследованных  от  старого  мира,  мель¬ 
че  и  тусклее  нашего  времени.  И  нужно  на¬ 
стаивать  не  на  том.  что  в  герое  нет  ниче¬ 
го  особенного,  что  он  такой  же,  как  тыся- . 
чи  других,  а  на  том,  как  и  чем  он  велик  |  вошла  в  обиход  десятков  миллионов  говет- 
п  крупен.  Таких  крупных  и  значительных  ;  екпх  людей.  Сирое  со  стороны  трудя- 
характеров  в  вашем  народе  много  и  будет  |  пшхея  города  и  деревни  иа  техническую 
все  больше  п  больше,  потому  что  в  комму- |  книгу — притом  па  книгу  основательную, 
ппстическом  обществе  все  люди,  живущие  |  специальную,  а  не  только  на  популярную 
полноценно  п  актнвпо,  в  нераздельной  свя-  і  брошюру. — растет  из  года  в  год. 
зи  со  временем,  должны  быть  и  будут  к 

людьми  крупными,  людьми  сильны*  и  рез-  Все  эго  обязывает  «торов  технических 
ко  определенных  характеров.  людьми ,  ™иг  и  У«біЯвв  (а  также  переводчиков 
большой  воли.  Именно  так  восоитмвастся  і  зарубежной  технической  литературы)  осо- 
наша  молодежь,  именно  так  растет  и  фор-  і  бенно  заботливо  относиться  к  чистоте  на- 
мпруется  в  нашем  обществе  новый  человек.  ;  шего  технического  языка,  способствовать 

Паш  большой  и  сильный  парод,  охвл- :  его  дальнейшему  развитию  сообразно  с 
ченный  одним  порывом,  идущий  к  одной  правилами  русского  языкосложснпя,  оберс- 
велякоП  цели,  это  и  есть  новое  чоловс- !  гать  его  от  неумеренного  введения  ппо- 

ѵтплтіА 


Еще  в  довоенные  годы  некоторые  совет¬ 
ские  физики  с  усердием,  достойным  луч¬ 
шего  применения,  принялись  популяризи¬ 
ровать  п  развивать  реакционнейшие  вы¬ 
верты  зарубежных  квантовых  теоретиков. 

Вот  как,  например,  излагает  профессор 
Я.  П.  Фревкель  в  своей  книге  «Волновая 
механика»  основы  теории  атома.  Каждый 
электрон,  по  идее  Я.  П.  Френкеля,  суще-  і 
ствует  не  в  одном  лице,  а...  сразу  в  боль¬ 
шом  числе  «экземпляров»!  «Экземпля¬ 
ры.  —  пишет  Я.  П.  Френкель,  —  запол¬ 
няют  пространство...  так...  что  число  их 
пе  только  бесконечно,  по  и  неисчислимо...» 
(стр.  215).  Сравнительная  густота  этой 
толпы  «материализованных  духов»  (как 
называет  Я.  П.  Френкель  изобретенные  им 
«экземпляры»)  и  дает  вероятность  нахож¬ 
дения  электрона  в  данном  место  простран¬ 
ства.  Как  же  это  попять?!  Выходит,  что 
один  сверхыельчайшпй  электрон  «присут¬ 
ствует»,  наподобие  вездесущего  господа 
бога,  сразу  во  всех  тоннах  пространства! 
Так,  из  мира  физики  нас  переносят  в  мир 
мистики. 

«Положеппс  электрона.  —  читаем  в 
вышедшем  в  1947  году  курсе  физики  для 
вузов  ’, — имеет  смысл  определять  лишь  в 
иределах  соотношения  неопределенно¬ 
стей...»  «Разумно  лишь  ставить  вопрос  о 
том,  какова  вероятность  пребывания  элек¬ 
трона  в  той  или  иной  точке  атома,  как 
она  распределена  в  пространстве»  (стр. 
628). 

«Сама  природа  материи,  —  сообщает  ав¬ 
тор  еще  одного  вузовского  учебника  проф. 
Э.  Шпольскпй,  —  кладет  предел  точности» 
(локализации  электропа.  —  В.  Л.)*. 

По  может  ли  иттп  речь  ѳ  каком-то  «пре¬ 
деле»  для  локализации  заряда,  массы  и 
энергии  электрона?  Ведь  тот  факт,  что 
уравнения  мпкромеханики  в  ее  современ¬ 
ном  виде  дают  возможность  вычислять 
только  вероятность  локализации  микроча¬ 
стиц.  лишний  раз  свидетельствует  о  ком¬ 
промиссном,  ограниченном  характере  кван¬ 
товой  тсорп  і  на  нынешней  ступени  ее  раз¬ 
вития. 

Столь  же  мало  убедительны  и  ссылки  і 
«физических»  идеалистов  на  то,  что  акт! 
наблюдения  с  помощью  прибора,  «сбивая» 
микрочастицу  с  ее  места,  якобы  делает 
«принципиально  невозможным»  уточнение 
положения  этой  частицы  в  пространстве  п  | 
во  времени. 

Ведь  самый  акт  взаимодействия  частицы 
с  прибором  разыгрывается  в  пространстве 
и  во  времени.  И  раз  так,  тогда  в  любое 

мгновение — до,  в  после,  п  в  момент  взаи¬ 
модействия  —  заряд  (а  также  масса  и 
энергия)  частицы  должен  иметь  совершен¬ 
но  точное  и  обозначенное  положение  в 
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пространстве  и  во  времени.  И  так  как  про¬ 
странство  и  время  бесконечны  во  всех  на¬ 
правлениях,  не  может  быть  никаких 
пределов  для  локализации  микрооб’ектов  с 

любой  степенью  точности. 

Отрицать  это  —  значило  бы  скатиться 
к  отрицанию  объективной  реальности  про¬ 
странства  п  времени  как  коренных  условий 
бытия  всякой  материи. 

В  1947  году  именно  такое  теоретическое 
сальто-мортале  совершил  на  страницах 
журнала  «Вопросы  философии»  профессор 
И.  Марков.  Выступление  его  уже  встрети¬ 
ло  решительные  возражения  со  стороны 
передовой  части  советских  физиков  и  фи¬ 
лософов. 

М.  Марков,  однако,  имеет  единомышлен¬ 
ников.  Раскрываем  «Ученые  записки» 
(серия  философских  наук),  издаваемые  Ле¬ 
нинградским  университетом.  В  первом  вы¬ 
пуске  этих  «Записок»  за  1947  год  напе¬ 
чатана  статья  доцента  В.  Свпдерского: 
«Два  направления  в  современной  атомной 
физике  по  вопросу  о  пространстве  и  време¬ 
ни». 

О  каких  же  «двух  направлениях»  идет 
гут  речь?  Естественно,  что  от  статьи,  ап- 
робпровапной  философским  факультетом 
одного  из  крупнейших  университетов  стра¬ 
ны,  читатель  вправе  ожидать  партийного, 
марксистско-ленинского  анализа  тех  двух 
действительно  важных  и  решающих  на¬ 
правлений,  между  которыми  идет  непри¬ 
миримая  борьба  в  теоретической  физике. 

Борьба  идет  вокруг  вопроса  о  полной  и 
неограниченной  познаваемости  бытия  атом¬ 
ных  частиц  в  пространстве  и  во  времени. 
По  в  статье  В.  Свпдерского  нет  даже  наме¬ 
ка  на  анализ  этой  борьбы. 

Зато  имеется  чисто  об’ективистский 
«пробег»  по  заграничным  «точкам  зрения», 
включая  даже  высказывания  самых  ни¬ 
чтожных  и  никчемных  буржуазных  фор¬ 
мально-математических  писак. 

• 

Преклоняясь  перед  лидерами  «копенга¬ 
генской  »  буржуазно-физической  школы, 
принципиальными  врагами  материализма, 
авторы  статей,  печатавшихся  в  «Вопросах 
философии»  и  в  «Ученых  записках»  Ле¬ 
нинградского  университета,  прибегают  к 
обычному  в  таких  случаях  камуфляжу: 
ошт  драпируют  свои  «концепции»  в  марк¬ 
систские  и  диалектические  одеяния... 

Напрасный  труд!  Этот  маневр  будет  раз¬ 
облачен.  Советская  научная  общественность 
вскроет  также  глубоко  лежащую  (и  прак¬ 
тически  вреднейшую)  суть  идеалистиче¬ 
ских  взглядов  этой  теоретической  «шко¬ 
лы»  в  ее  трубадуров.  Смысл  их  учения 
состоит  в  так  называемом  «математиче¬ 
ском  формализме»  п  «символизме». 


Сущность  математического  формализм! 
в  Физике  еще  сорок  лет  назад  была  гени¬ 
ально  вскрыта  В.  И.  Лениным:  «Материя 
исчезает»,  остаются  одни  уравнения». 

Беспощаднзя  борьба  с  реакционным 
і  идеализмом  и  формализмом  ведется  сегодня 
в  нашей  стране  на  всех  участках  куль¬ 
турного  фронта*  Идеализм  и  формализм  оз¬ 
начают  срыв,  торможение  прогресса  наук*. 

Идеалистические  и  формалистскіе  кон¬ 
цепции  в  теории  атома  представляют  собою 
не  что  иное,  как  предельнее» не  концепции! 

«Полной,  замкнутой  теорией»,  дающей 
чуть  ли  не  идеальную  гармонию  «между 
теорией  и  мыслимым  экспериментом»,  про* 
возглашает  квантовую  механику  профес¬ 
сор  М.  Майков  («Вопросы  философии» 
Л?  2,  1947  г.,  стр.  167).  «...Тезис,  ут¬ 
верждающий,  что  «макроскопический» 
язык  недостаточен  для  выражения...  мик¬ 
ро-закономерностей», — по  мнению  М.  Мар¬ 
кова,  ложен  (там  же,  стр.  173).  То-есть, 
всякая  попытка  дальнейшего  расширения 
и  усовершенствования  теории  атома  с 
целью  устранения  из  нее  тумана  «неопре¬ 
деленностей»  заранее  об’является  под  за¬ 
претом. 

Подобное  "вето»  было  впервые  наложе¬ 
но  па  материалистическую  физику  орга- 
і  низаторами  атомного  конгресса  в  Комо.  В 
течеипе  двух  десятилетий,  как  видим,  ко¬ 
пенгагенские  мастера  и  раболепствующие 
перед  ними  профессора  из  числа  советских 
физиков  держат  атомную  теорию  в  тугом 
корсете  «полных»  и  «замкнутых»  кван¬ 
тово-механических  описаний! 

Последние  гигантские  доставит*  фи¬ 
зики  в  области  освобождения  атомной 
энергии,  изучения  космических  лу¬ 
чей  и  т.  л.  —  все  это  осуществле¬ 
но  не  столько  благодаря,  сколько  вопреки 
нынешнему  уровню  теории.  Эти  успехи 
достигнуты  в  значительной  степени  «ощу¬ 
пью»,  как  это  и  признают  все  крупней¬ 
шие  современные  физики-эксперимента¬ 
торы. 

Вытекающие  из  всего  сказанного  выво¬ 
ды  для  советской  физики  ясны.  Необходи¬ 
мо  вывести  квантовую  физику  из  состоя¬ 
ния  «неопределенностей»  на  дорогу  точно¬ 
го  и  однозначного  описания  явлений  атом¬ 
ного  мира.  Необходимо  до  конца  разобла¬ 
чить  «физический»  идеализм.  Необходимо 
разбить  агностическое  утверждение,  что 
«неточность»  и  «неопределенность»  в  пове¬ 
дении  атомных  частиц  являются  пршгои- 
ппально  неустранимыми,  обусловленными 
некоей  «особой  ролью  прибора».  Необ¬ 
ходимо  развивать  дальше  квантовую  теорию 
вопреки  утверждению  физпков-идеалистов 
и  пх  апологетов,  что  она  является  «полной 
и  замкнутой». 

Только  ученые  советской  социалистиче¬ 
ской  страны,  руководствуясь  великими 
принципами  диалектического  материализма, 
способны  вывести  теорию  строения  веще¬ 
ства  пз  той  трясины,  в  которую  ее  заго¬ 
няют  «Физические»  идеалисты  всех  мас¬ 
тей. 
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Сор 


няк и  низкопоклонства 


Техническая  книга  глубоко  и  прочно 


Проф.  А.  ДОБРЯНСКИЙ 


честію. 
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ПИСЬМА  В  РЕДАКЦИЮ 


КИНОФИЛЬМЫ  НЕ  СЛЫШАННЫЕ  И  НЕ  ВИДЕННЫЕ 


Пропаганда  агрономических  знаний,  по¬ 
каз  опыта  передовых  людей  колхоз¬ 
ной  деревни  приобретают  сейчас  огромное 
значение.  Роль  кино  в  этом  деле  трудно 
переоценить. 

Миллионам  колхозников  нужны  хорошие 
агротехнические  и  зоотехнические  филь¬ 
мы  —  подлинно  научные  по  содержанию, 
яркие  и  наглядные  по  форме.  Только  ки¬ 
но  с  помошью  мккрос’емок.  мультиплика¬ 
ций  и  т.  д.  может  раскрыть  зрителю 
мир  не  видимых  простим  глазом  про¬ 
цессов,  протекающих  в  глубине  почв,  в 
тканях  и  клетках  растений  и  животных. 
А  раз’яснение  сущности  этих  процессов  и 
есть  одна  из  основных  задач  агротехниче¬ 
ской  пропаганды. 

Такие  фильмы  не  только  способствуют 
повышению  квалификации  колхозников,  но 
имеют  большое  значение  для  формироия- 
ния  их  материалистического  мировоззрения. 

Нельзя  сказать,  что  Министерство  кине¬ 
матографии  СССР  совсем  не  занимается 
созданием  научно-популярных  фильмов  на 
сельскохозяйственные  темы.  В  Главтех- 
фильме  за  последние  два  года  сумели 
Преодолеть  господствовавшее  там  долгое 
время  пренебрежительное  отношение  к 
сельскохозяйственной  тематике. 

Содружество  опытных  сценаристов,  ре¬ 
жиссеров  и  консультантов  —  специалистов 
сельского  хозяйства  —  дало  возможность 
создать  за  последние  три  года  более  50 
сельскохозяйственных  фильмов,  интересных 
не  только  по  теме,  но  и  по  своему  кинема¬ 
тографическому  решению.  Таковы,  напри¬ 
мер,  «Повесть  о  жизни  растений».  «Преоб¬ 
раженная  земля».  «Травопольная  система 
земледелия»  и  многие  другие. 

Но  создать  фильм  —  еше  не  значит 
сделать  его  достоянием  зрителя.  Еше  нуж¬ 
но  размножить  его,  или,  как  говорят  кине¬ 
матографисты.  «тиражировать». 

«Тиражированием»  занимается  Главно- 
пирфильм.  Научно-популярные  фильмы  он 
умудряется  печатать  годами  и  выпускать 
в  прокат  «по  чайной  ложке». 

Благодаря  такой  системе  работы,  очень 
нужная  и  удавшаяся  картина  «Преобрзжен- 
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кая  земля»  была  выпущена  за  два  года 
только  в  40  копиях. 

Прошло  два  года  и  со  времени  изготовле¬ 
ния  «Повести  о  жизни  растений».  Фильм 
появился  на  экранах  А\осквы  и  Ленингра¬ 
да,  успел  завоевать  первое  место  на  все¬ 
мирном  кинофестивале  1947  года  в  Вене¬ 
ции  и  получить  первую  премию  Всесла¬ 
вянского  сельскохозяйственного  конгресса 
в  1948  году  в  Праге,  но  до  сих  пор  его 
еше  не  видели  ни  специалисты  сельского 
хозяйства,  ни  колхозники.  Главкопирфильм 
изготовил  всего  26  копий. 

К  сожалению,  главная  беда  не  только  в 
малых  тиражах  и  суоках  ц*  изготовления, 
а  в  том,  что  фильмы  не  показывают  кол¬ 
хозному  зрителю.  И  это  самое  сложное 
препятствие  создает  Главкинопрокат. 

Работники  этого  учреждения  по  совер¬ 
шенно  непонятным  соображениям  стараются 
убедить  всех  в  гом,  что  сельскохозяйст¬ 
венный  фильм  нельзя  демонстрировать  в 
колхозе  самостоятельно,  что  там  он  в  луч¬ 
шем  случае  может  служить  только  при¬ 
ложением  к  художественной  картине  и  дол¬ 
жен  быть  предельно  краток. 

Сплошь  и  рядом  механики  кинопередви¬ 
жек,  получая  на  базе  вместе  с  художест¬ 
венной  картиной  сельскохозяйственную,  де¬ 
монстрируют  только  художественную  и 
«экономят»  время  еще  для  одного  сеанса. 

В  колхозе  имени  Кирова  —  лучшем  кол¬ 
хозе  Горьковской  области  —  за  зиму 
1947/48  года  состоялось  72  киносеанса 
Но  сельскохозяйственных  фильмов  колхоз¬ 
ники  не  видели. 

На  областном  агрономическом  совета 
нин  в  Туле  в  марте  этого  года  показ  сель¬ 
скохозяйственных  фильмов  был  полным  от¬ 
кровением  для  многолюдного  собрания 
агрономов.  Только  зтесь  они  впервые 
узнали  о  существовании  таких  фильмов.  Не 
лучше  обстоит  дело  и  в  Рязанской  области. 

Как  это  ни  странно.  Главное  управление 
кинофикации,  которое  руководит  всей  ки¬ 
носетью  периферии,  занимает  такую  же 
вредную  позицию  в  отношении  сельскохо¬ 
зяйственных  фильмов,  как  и  Главкино¬ 
прокат. 

Е.  ОСЛИКОВСКАЯ. 
мая.  бюро  агрозооветпропаганды 
Министерства  сельского  хозяйства 
СССР, 


В  Туле  не  охраняют 

архитектурные  памятники 


странных  терминов  п  наименований. 

Между  тем,  в  этом  отношении  дело  об¬ 
стоит  далеко  не  благополучно. 

Когда  в  нашей  печати  заходит  речь  о 
необходимости  оберегать  родной  язык  от 
порчи  п  засорения,  то  имеется  обычно  в 

впіу  язык  художественной  литературы 
пли  газеты,  редко  —  язык  научной  книги, 
і  почти  никогда  не  говорится  о  язы- 


Из  года  в  год  приходит  в  ветхость  и  .  ,  п 

разрушается  замечательный  памятник  слав- :  ^  миги  технической.  Предполагаегся, 

‘  кого'  прошлого  нашей  Родины  —  тульский  видимо,  что  передача  технических  зпа- 

і  кремль,  не  раз  отражавший  набеги  татар-  ннй  невозможна  иначе,  как  про  по- 

!  ских  °рд-  «”■“"*  пр"ют  армии  Болотни:  средстве  специального  «шифра»  —  вроде 
кова.  Осенью  1941  года,  в  дни  героической.  и  у  д 

обороны  Тулы  от  немецких  захватчиков,  в  I  а*1текаРСК0И  латыни,  не  пмеюшего  никако- 
башнях  и  стенах  кремли  были  сделаны  .  го  отношения  к  нашему  живому,  прекрас- 
амбразуры  и  пулеметные  щели.  Семь  лет  ;  ному,  могучему  русскому  языку, 
прошло  с  тех  лней,  но  реставрация  башен  Еели  даже  иной  реВніггель  чистоты  род- 

Не  реставрируется  в  Туле  и  древняя  цер-  ,  аой  РРЧП  и  повстречает  яа  страницах  тех- 
ковь  Благовещенья,  являющаяся  архитек-  (  нпческои  кнпгп  разптельпый  образец  пэ- 
турным  памятником.  Осыпается  дивное  ка-  добной  тарабарщины,  оп  не  ошутпт  при/ 


менное  кружево  уникальных  трехарочных 
ворот,  построенных  в  Денисовском  аереул- 
ке  еше  в  середине  XVIII  века. 

Равнодушное  отношение  к  судьбе  исто¬ 
рических  памятников  архитектуры  в  Туле 
!  необ'яснимо. 

Б.  ВОРОГУШИН 


этом  ни  возмущения,  пн  желания  пспра-' 
вить  зло:  что  поделать,  решит  он,  вероят¬ 
но.  иначе  пельзя. 

Я  со  всей  ответственностью  утверждаю: 
можно  и  нужно  плаче! 

Какую  бы  область  человеческого  мышле¬ 
ния  мы  нп  взяли,  всегда  имеется  только 
один  достойный  способ  изложения  предме- 
Книжные  бракоделы  та,  передачи  зпанпй  от  человека  к  челове- 1 

Школы  И  библиотеки  Больше-Глушицко- 1  ку:  испо™ованпе  всего  богатства  РОДНОГО 
,  го  района  Куйбышевской  области  получи-  языка  п  заложенных  в  нем  возможностей. ! 
ли  в  нынешнем  году  немало  книг,  з  кото  І  Надо  ли  говорить,  как  неиссякаемо  богат . 

,  Рых  отсутствуют  десятки  страниц.  Вот.  і  и  гибок  наш  родной  язык,  не  знающий 
;  например,  учебник  «Новой  истории»  для  себе  равнш  в  мире!  Эг0  не  моглп  не  при-  І 
9  класса  средней  шкалы,  изданныя  Учпед- 1  у  п  „  у 

*  гизом.  В  некоторых  экземплярах  книги  |  зиать  лаже  иностранны.  «Русским  язык, 
.глава  «Соединенные  Штаты  Америки  в  писал  Проспер  Мерпме, — насколько  я  ыо- 
;  конце  XIX  в^ка»  повторена  дважды,  а  Гу  судить,  самый  богатый  пз  всех  европей- 

!  I  ““  ™ 

і  Соединенных  Штатах  Америки.  ражения  тончайших  оттенков...» 

В  книге  Эллиота  Рузвельта  «Его  глаза-  Наша  технология  іо  спх  пор  несет  на 

ми»  (Государственное  издательство  ино- 1  себе  скверное  наследие  в  виде  термпиоло- 
сгранной  литературы)  и  в  сборнике  из¬ 
бранных  произведений  Н.  Н  Златоврат  ГІІП*  завезенной  к  нам  иностранными  кон¬ 
ского  (Государственное'  издательство  ху  песпюперами  и  акппоперпымп  компаниями, 

І  ^*!?..ГВ“НІ:0Й  литерагу,,ы)  лееятки  І‘тр!*,,иц  которым  царское  правительство  без  зазре- 
еброшированы  два  раза,  а  многих  страниц 

нахватает.  ’  нпя  отдавало  на  откуп  полые  отрасли  про¬ 

следует  указать,  что  учебник  истории  мышленностп.  Пемллую  роль  в  засорении 

и  книга  Рузвельта  напечатаны  1-й  Об-  технического  языка  сыграло  также  рабское 
оазцовой  типографией  треста  «По  штраф 

книга»,  а  сборник  произведений  Златіьра.  нремонепие  дореволюционных  офіщп- 
ского  —  6-й  типографией  того  же  треста  лльных  кругов  перед  заграничной  техни- 

П,  НИКИШИН  &ОЙ,  хотя  руссхдя  аджедерно-тсхдическая 


мысль  всегда  опережала  в  решающи  об¬ 
ластях  мировую  технику. 

Сейчас,  когда  борьба  с  позорными  пере¬ 
житками  низкопоклонства  перед  пнострап- 
тиной  стала  в  пашей  стране  всенародным 
движением,  вопрос  об  очищении  нашего 
технического  языка  от  чужеродного  языко¬ 
вого  материала  должен  быть  иоставлен  и 
решен  во  всем  своем  объеме.  К  этому  обя¬ 
зывает  нас  и  давно  назревшая  необходи¬ 
мость  сделать  технический  язык  наиболее 
доступным  и  понятным  для  широких  масс. 

Знакомая  мне  специальная  техническая 
литература  по  вопросам  нефти  буквально 
пестрит  такими  словами,  как  «квенчинг», 
и  даже  «квенчпнгпроваппе»,  «рпсайклпнг». 
«кулер»,  «прехптер»,  «риформинг»,  «хит- 
эксчейнлжер»  и  т.  д.  Между  тем  квен- 
чпнг — это  просто  закалка,  рпсайклпнг — 
кругооборот,  кулер — холодильник,  прехи- 
тер  (не  слишком  уж  это  «прехитро»!)  — • 
подогреватель,  риформинг  —  превраще¬ 
ние,  хпт-эксчейиджер — теплообменник... 

Немногим  лучше  и  в  других  отделах 
технологии.  Засорение  русского  языка  в 
наших  технических  изданиях  приобретает 
такие  размеры,  что  зачастую  делает  этот 
язык  просто  непонятным.  Надо  быть  уж 
весьма  искушенным  в  таком  своеобразном 
«шифре»,  чтобы  сквозь  сомкнутый  строй 
мертвых,  уродливых  слов,  нс  способных 
вызвать  какое-либо  смысловое  иди  цро- 
странстпенное  представление,  пробиться  к 
живому  пониманию  авторского  текста. 

Мы  отнюдь  не  предлагаем  из’ять  из 
технического  языка  наименования,  заимст¬ 
вованные  из  классических  языков  или 
имеющие  историческую  давность,  например, 
мотор,  вентилятор,  трансформатор  и  пр. 
Подобпые  слова  —  неизбежный  результат 
культурного  общения,  они  имеются  в  каж¬ 
дом  языке..  Так,  в  ряде  языков  приняты 
многие  наши  наименования,  как  мазут, 
форсунка,  остатки  в  другие. 

Во  чему,  например,  служит  в  нашей 
технической  книге  английский  «рисаЗ- 
плппг»,  когда  у  нас  имеется  такое  прево¬ 
сходное  слово-образ,  как  «кругооборот»? 
Зачем  требуется  навязывать  читателю 
«маунтан-вэкс»,  когда  дело  идет  о  самом 
обыкновенном  «горном  воске»? 

Часто  приходится  слышать,  будто  бы 
введение  иностранных  наименований  и  оп¬ 
ределений  способствует  международному 
поппманпю,  что  это  создает  некое  подобие 
научно-технического  «эсперанто».  Во-пер¬ 
вых,  непонятно,  как  можно  построить 
язык,  «интернационализируя»  одни  под¬ 
лежат.  *-  без  сказуемых?  А  во-вторых— и 
это  главное — почему  должны  мы  пренебре¬ 
гать  развитием  своей,  русской  наутао-тех- 


ннческой  языковой  культуры,  имеющей 
богатейшее  историческое  прошлое  и  проч¬ 
ные  традиции?  Почему  должны  мы  заимст¬ 
вовать  у  иностранцев,  а  не  они  у  нас? 
Ведь  нага  приоритет  в  таких  областях,  как 
металлургия,  железнодорожное  дело,  нефтя¬ 
ное,  мостостроение,  кораблестроение,  авиа¬ 
ция.  ракетная  техника  и  пр.,  засвидетель¬ 
ствован  трудами  Д.  Чернова,  П.  ЛІуковско- 
го,  Л.  Лутугина,  А.  Крылова,  К.  Циолков¬ 
ского  и  др. 

Трудио  усмотреть  в  бессмысленном  н 
вредном  тяготении  авторов  технических 
книг  к  чужим,  чужеродным  наименованиям 
что-либо  пное,  кроме  вольного  или  неволь¬ 
ного  низкопоклонства  леред  иностранщи¬ 
ной. 

Чтобы  очистить  наш  техническій  язык 
от  засорения  чужеродным  словесаым  мате¬ 
риалом,  необходимо  привлечь  к  этому  деду 
внимание  всей  нашей  технической  общест¬ 
венности.  Было  бы  желательно,  чтобы 
практический  почин  взяло  на  себя  высшее 
научное  учреждение  нашей  страны — Ака¬ 
демия  наук  СССР,  в  составе  которой,  кота- 
тп  сказать,  числится  специальный  «коми¬ 
тет  технической  терминологии».  К  сѵкме- 
нлю,  этот  комитет,  проделавший  уже  боль¬ 
шую  работу  по  упорядочению  технической 
терминологии,  исходит  в  своей  деятель¬ 
ности  не  из  той  установки,  которая  выз¬ 
вала  появление  настоящей  статьи... 

А  пока,  мне  кажется,  во  избежание 
дальнейшего  засорения  языка  технической 
литературы,  следует  принять  ряд  преду¬ 
предительных  мероприятий.  Прежде  всего 
издательства  не  должны  сдавать  в  печать 
рукописи,  пока  она  не  будут  очищены  от 
ненужной,  а  потому  вредной  иностранщи¬ 
ны.  Всегда  лучше  пользоваться  иескоіько 
более  расширенным  описанием,  чем  иност¬ 
ранными  терминами,  с  которыми  у  чита¬ 
теля  н.  связаны  никакие  представления. 

Надо  также  следить  аа  чистотой  русского 
языка  в  диссертационных  работах,  шдох- 
ных  проектах,  лекциях  и  учебниках.  Эта 
важная  воспитательная  работа  должна 
проводиться  нашими  высшими  учебными 
заведениями,  в  которых  полезно  было  бы 
создать  соответствующие  комиссии  из  лиц, 
известных  безупречными  в  этом  отноше¬ 
нии  литературными  трудами.  Подобная  ко¬ 
миссия  уже  создана  в  Лещщградском  тех¬ 
нологическом  институте,  и  ев  работа  дает 
положительные  результаты. 

Без  сомнения,  работу  по  очистка  русско¬ 
го  технического  языка  невозможно  про¬ 
вести  в  короткие  сроки.  Но  надо  все  время 
помнить,  что  грандиозный  размах  промыш¬ 
ленного  строительства,  небывалый  расцвет 
пауки  и  техники  в  нашей  стране  обязы¬ 
вают  нас  неустанно  развивать  нашу  соб¬ 
ственную  богатейшую  техническую  куль¬ 
туру  и  наш  собственный,  чистый,  даего- 
гранный,  красочный  и  точный  русский 
технический  язык. 


Бера  СМИРНОВА 


ИЗ  ЧЕГО 


ЕЛАНА  ПИРОГА? 


Разговор  о  преподавании  литеоатуры  в 
Івпюіе  —  не  частный  методический  во¬ 
прос,  это  большой  государственный  раз¬ 
говор  о  будущем  советской  культуры,  о 
развитии  родного  языка,  культурном  уров¬ 
не  будущего  читателя,  о  будущих  писа¬ 
телях,  молодых  кадрах  советской  литерату¬ 
ры,  о  дальнейшем  ее  пути. 

Это  кровное  дело  писателей. 

•  Что  же  не  удовлетворяет  нас  в  препо- 
іаванди  литературы  в  школе  сегодня,  и  о 
чем  надо  позаботиться,  чтобы  завтра  под¬ 
нять  его  па  более  высокпй  уровень? 

Прежде  всего,  мне  думается,  надо,  что¬ 
бы  вопросы  преподавания  литературы 
решались  совместно  —  писателями  и  ас- 
даготами.  Чтобы  писатели  не  были  только 
критиками  и  консультантами  со  стороны, 
а  соавторами  программ  я  авторами  учебни¬ 
ков.  Учебник  —  это  слово  в  старое  вре¬ 
мя  было  синонимом  сухой  и  скучной  кни¬ 
ги,  которую  трудно  было  читать  и  прохо¬ 
дилось  заучивать.  Я  уверена,  что  недалеко 
то  время,  когда  в  пашей  стропе  учебника 
будут  создаваться  лучшими  учеными  а  ии- 
сатвіяи  I  станут  самыми  увлекательны¬ 
ми  и  любимыми  книгами  детей.  А  начи¬ 
нать  нужно  с  учебников  по  литературе. 
Создание  прекраейых  «книг  для  чтения» 
н  учебников  литературы  —  дело  честл 
советских  писателей.  Никто'  не  сумеет  так 
хорошо  и  точно  рассказать  о  писателях, 
разобрать  литературное  произведение,  ой'- 
ясшггь  его  смысл  и  красоту,  заставить 
восхититься  им,  понять  п  полюбить  его, 
как  профессиональный  литератор:  это  его 
дело,  его  любовь,  его  жизнь. 

Беда  большинства  существующих  хре¬ 
стоматий  в  том,  что  они  сделаны  без  люб- 
в*  ■  настоящего  понимания  литературы, 
равнодушными  руками.  Писатель  знает, 
что  смысл  и  сила  художественной  литера¬ 
туры,  поэтического  ироизведения  в  тем 
воздействии,  какое  оно  отзывает  па  чело¬ 
века,  на  читателя.  Составители  хрестома¬ 
тий  очень  часто  этого  не  поішмают.  Им 
ничего. не  стоит  обкорнать,  урезать  лири¬ 
ческое  стихотворение,  бессмысленно  рас¬ 
кромсать  на  кускл  поэму,  выхватить  от¬ 
рывок  из  романа,  не  замечая,  не  понимая, 
что  она  обкорнали,  обесплодили  драгопен- 
вѳе  это  воздействие  и  тем  самым  обесце- 
НХЯ  произведение.  Как  часто,  пытаясь 
об’аснить  литературу,  они  ее  убивают. 
Вот  вы  только  что  прочли  стихотворение 
Некрасова  «Школьник».  Вы  живо  пред¬ 
ставил  себе  мальчика  с  книжкой  в  ко¬ 
томке,  идущего  проселочной  дорогой  в 
школу,  —  может  быть,  будущего  Ломоно¬ 
сова.  Вы  растроганно  повторяете  вместе 
С  поэтом:  1 

Вот  за  что  тебя  глубоко 
Я  люблю,  родная  Русь. 

Не  бездарна  та  привода, 

Не  погиб  еще  тот  край. 

Что  выводит  из  народа 
Столько  славных,  то-и-знай... 

Но  под  этими  строчками  .стоит  жирная 
черная  черта,  а  под  нею  поистине  канце¬ 
лярский  вопрос:  «Что  можете  вы  сказать 
о  школьнике  на  основании  второй  и  тре¬ 
тьей  строфы  стихотворения?»  Хорошо,  ес¬ 
ли  учитель  почувствует  бессмысленность 
этого  вопроса  и  постарается  найти  простые 
человеческие  слова  для  беседы.  А  если  не 
почувствует?  Ведь  не  чувствуют  же  этого 
шесть  составителей  хрестоматии  «Родпач 
литература»  для  7  класса! 

Еще  1ібЧал1>нйе“  Пример  из  хрестоматия 
для  5  класса  (тринадцать  составителей). 
Здесь  на  странице  70  внезапно,  без  вся¬ 
кой  связи  с  предыдущим  и  последующим 
материалом,  приводится  отрывок  из  поэмы 
Лонгфелло  «Песнь  о  Гайавате».  Отрывок 
великолепный  —  «Пирога  Гайаваты».  По 
после  того,  как  пятиклассник  прочел  чу¬ 
десный  поэтический  рассказ  о  том,  как 
Гайавата  строил  себе  пирогу  —  «и  вся 
жиэвь  лесов  была  в.  неб,  все  их  тайны, 
все  и  чары»,  —  после  горделивого  за¬ 
ключения: 

•  Мысль  ему  веслом  служила, 

А  рулем  служила  воля; 

Обогнать  он  мог  хоіь  зетер. 

Путь  держать  —  куда  хотелось, 

равдается  сухой  скрипучий  вопрос, 
достойный  «человека  в  футляре»:  «Расска¬ 


жите  об  изготовлении  пироги  деловым 

языком,  ...из  каких  материалов  сделана 
пирога  индейца?»  Даже  у  детей  вырывается 
протест:  «Зачем?»  В  самом  деле:  зачем? 
Только  человек,  абсолютно  лишенный  поэ¬ 
тического  чутья,  мог  выдумать  эту  неле¬ 
пость. 

Еще  хуже  обстоит  дело  с  многочислен¬ 
ными  «справками»  по  истории  н  теории  1 
литературы,  предназначенными,  •  очевидно, 
для  заучивания  школьниками.  Порой  это 
пр'бсто  отппска:  «Песня  —  небольшое  сти¬ 
хотворное  произведение,  в  котором  автор 
выражает  свои  чувства  и  переживания, 
тоску  или  радость,  вызванные  тем  иля  | 
иным  явлением  жизни  или  событием» 
(«Родная  литература»  для  6  класса),  или 
«Басню...  легко  распознать  среди  расска¬ 
зов  и  стихов.  Эго  и  рассказ  и  стпхотворе- 
ние  вместе.  Действующими  лицами  в  басне 
бывают  люди  и  животные,  иногда  предме¬ 
ты.  Действие  начинается  сразу...  Кончает¬ 
ся  действие  чрезвычайно  быстро...  Герои  ! 
действуют  и  говорят  соответственно  свое¬ 
му  характеру...»  и  т.  д.  Пустота  и  неубе¬ 
дительность  подіюных  «сведений»  по  тео¬ 
рии  литературы  очевидны. 

Ученик  из  подобных  схоластических 
об’яснспий  в  лучшем  случае  запоминает, 
что  такое  «эпитет»  и  «метафора»,  но  не 
узнает  Пушкина  п  Лермонтова,  не  поймет 
самой  литературы.  Сведения  из  биографий 
писателей  изобилуют  анекдотическими  пер- 1 
лами. 

«Похороны  Некрасова  еще  раз  подчерк¬ 
нули  кровную  связь  его  с  революционным 
движением...»  Такими  ли  словами  расска¬ 
зывать  детям  о  великих  русских  писате¬ 
лях,  завещавших  нам  любовь  к  родному 
языку,  к  русской  народной  речи?! 

Пе  всегда  иравнльпо  дается  в  хресто¬ 
матиях  анализ  литературного  произведе¬ 
ния,  порою  явно  искажается  его  идея. 
Составители  хрестоматии  для  7  класса 
так  формулируют  основную  мысль  расска¬ 
за  Тургенева  «Певцы»:  «Необычайную 
талантливость  русского  народа  губят  те 
безобразные  условия,  в  которых  он  жи¬ 
вет».  Анонимный  автор  «Сведений  но 
теории  литературы»  остался  глух  к  ис¬ 
тинной  музыке  рассказа,  не  почув¬ 
ствовал  великолепно  переданных  писа¬ 
телем  талантливости  русского  человека 
н  способности  его  глубоко  ценить  и  любить 
настоящее  искусство. 

Но  можно  сказать,  что  все  «это  зле 
еще  не  так  большой  руки»,  все  это  может 
поправить  талантливый  и  вдумчивый  учи¬ 
тель. 

Серьезнее  те  возражения,  которые  вы¬ 
зывает  самое  содержание  хрестоматий  (всех 
трех  кпрг —  для  5,  б  и  7  классов  семп- 
летней  школы),  отбор  и  расположение  ли¬ 
тературного  материала,  его  идейная  и 
художественная  ценность.  Самый  термин 
«литературное  чтение»  только  вносит  пу¬ 
таницу.  По  существу,  конечно,  это  уроки 
литературы.  Хотя  в  программе  сказано, 
что  «в  цептро  внимании  (в  5  и  6  клас¬ 
сах)  ставится  изучение  отдельного  художе¬ 
ственного  произведения,  а  не  историко- 
литературного  процесса  и  не  творческого 
пути  писателя»,  том  пе  менее  учителю  в 
процессе  преподавания  все  время  прохо¬ 
дится  давать  детям  сведения  и  по  истории 
п  по-  теории  литературы,*  ссылаться  на 
биографии  писателей,  обращаться  к  исто¬ 
рической  обстановке.  Это  приводит  к  тому, 
что  в  трех  хрестоматиях,  о  которых  идет 
речь,  повторяются  не  только  писагслп, 
жанры,  но  даже  и  одни  и  те  же  произве¬ 
дения.  Так,  биография  Пушкина  по  кусоч¬ 
кам  изучается  во  всех  трех  классах,  бы¬ 
лины  тоже,  а  отрывок  из  «Молодой  гзар- 
дии»  Фадеева,  рассказывающий  о  том,  как 
краснодонпы  встречали  в  неволе  октябрь¬ 
ский  праздник,  дан  в  хрестоматии  для  5  и 
для  7  классов. 

Надо  предполагать,  что  наши  дети  уди¬ 
вительно  «ленивы  и  нелюбопытны»,  что¬ 
бы  думать,  будто  они  будут  терпетичо 
ждать  два  года,  пока  им  «доскажут»  био¬ 
графию  Пушкина.  Пет,  они,  конечно,  за¬ 
хотят  сразу,  сразу  узнать  пе  только  о 
детстве  Пушкина,  но  и  о  том,  как  он  стал 


Отравленный  источник 


» 


поэтом,  как  жил  и  боролся  п  погиб  в  не-  I 
равной  борьбе.  П  «Молодую  гвардию»  они  ; 
захотят  прочесть  целиком.  И  онп  будут  | 
правы,  потому  что  литературу  нельзя  дро¬ 
бить  механически.  Нужна  система,  строй¬ 
ная  и  закопомерттая,  основанная  па  зна¬ 
нии  ребенка  и  понимании  литературы. 

Попытки  методистов  обосновать  хаотич¬ 
ность,  случайность  состава  хрестоматии 
(например,  хрестоматпп  для  5  класса)  под¬ 
бором  литературных  произведений  по  раз¬ 
делам,  по  темам  —  мало  убедительны. 
Разве  не  являются  вариациями  одного  и 
того  же  такие,  пагтрпмер,  «разделы»: 
1)  Школа  и  подросток  прежде  п  теперь 
и  2)  Жизнь  детей  в  прошлом?  Вообще,  не 
во  гнев  составителям  будь  сказано,  эго 
построение  «по  темам»  и  «по  разделам» 
в  данном  случае  кажется  мне  пережитком 
пресловутого  печальной  памяти  «ком¬ 
плексного  метода».  И  сквозь  все  эти  раз¬ 
делы  явственно  просвечивает  «добротная» 
старинная  хрестоматпйпая  рамка:  веспа, 
лето,  осень,  зима  —  «Времена  года».  По- ' 
думается,  в  общем,  такая  пестрота  темати¬ 
ческая  и  качественная,  такой  разнобой  , 
материала  по  трудности  для  восприятия  и 
апализа,  что  даже  опытному  учителю  і 
трудно,  а  у  школьника  эта  книга  не  вы¬ 
зовет  желания  читать  ее  п  иеречитыпать. 

В  5  классе  —  счастливое  совпадение  в 
программах:  по  истории  —  древняя  Гре¬ 
ция,  по  литературе  —  мифы.  Тут  бы  я 
использовать  эту  связь  с  историей — дать 
отрывки  пз  «Илиады»  и  «Однссеп»,  — 
ведь  именно  в  ЭТОМ  возрасте  эцпзоды  Тро¬ 
янской  войны  и  странствия  Одиссея  бли¬ 
же  всего  ребенку.  Даже  в  учебнике  исто¬ 
рии  рассказывается  о  Гомере.  А  в  хресто¬ 
матии  детям  предлагаются  вместо  подлин¬ 
ной  эпической  поэзии  сухие  пересказы 
Куна. 

Безличен  и  неталантлив  учебник  6  клас¬ 
са.  Более  систематичным  кажется  мне 
хрестоматия  для  7  класса.  В  ней  пред¬ 
ставлены  наиболее  крупные  русские  писа¬ 
тели.  Однако,  отбор  произведений  оставля¬ 
ет  желать  лучшего.  Совершенно  не  найде¬ 
но  место  советской  литературы.  Отсут¬ 
ствует  вовсе  мировая  литература.  А  меж¬ 
ду  тем  седьмой  класс — это  консп  школы- 
семилетки,  для  многих  на  этом  кончается 
общее  образование,  и  следовало  бы,  чтобы 
подросток  уходил  из  семилетки  с  болев 
спсте.\гатпческимп  и  точными  сведениями 
по  литературе. 

Я  думаю,  что  наши  школьные  програм¬ 
мы  п  учебппкп  отстают  от  жизни  совет¬ 
ской  страны  и  от  развития  советской  ли¬ 
тературы.  Паша  жизнь  создала  нового  че¬ 
ловека  —  хозяина  земли,  преобразовате¬ 
ля  природы  и  общества,  человека-деятеля. 
і  Именно  такой  человек  —  горой  нашего 
времени,  властитель  дум  поко.теияя,  герой 
литератупы.  С  точки  зрения  такого  чело¬ 
века  одет  переоценка  всех  ценностей  — 
философских,  художественных,  моральных. 
Если  видеть  перед  собой  такой  идеал,  най¬ 
дешь  и  принцип  отбора  из  наследия  прош¬ 
лого.  Вот  например:  перед  намп  огромные 
богатства  фольклора — устного  народного 
творчества.  Мы  говорим  о  неиссякаемой 
духовной  мощи  народа,  о  его  мудрости,  да¬ 
ровитости,  о  его  стремлении  к  счастью,  об 
оптимизме  народа.  А  что  делают  наши 
учебники  и  программы?  Онп  отдают  пред¬ 
почтение  «воплеинппам»  —  ни  одной 
праздничной,  радостной  песпи,  только  жа¬ 
лобы  п  сгепапия.  Пи  одной  песни  борьбы! 

Паша  социалистическая  действитель¬ 
ность  создала  новые  основы,  новые  устои 
жизни:  советский  патриотизм,  дружба  на¬ 
родов,  социалистический  гуманизм,  свобод¬ 
ный  и  мирный  груд,  коммунизм.  Эти  ве¬ 
дущие  идеи  помогают  нам  жить  и  строить 
новую  жизнь  и  бороться  с  трудностями. 
Опи  окрыляют  нашу  советскую  литерату¬ 
ру.  На  них  мы  должны  строить  п  препо¬ 
давание  литературы  в  советской  школе.  П 
отбор  и  разработка  метода  —  наше  кров¬ 
ное  дело,  обшее  дело  педагогов  и  писате¬ 
лей.  Будем  делать  его  дружно,  страстно, 
сознавая  всю  великую  нашу  ответствен¬ 
ность. 


Издательство  «Советский  писатель»  вы¬ 
пустило  в  1946  году  петорпчеекпй  роман 
Алексея  Югова  «Даниил» — иепвую  книгу' 
эпопеи  «Светоносны».  Главный  герой  ро¬ 
мана  князь  Даниил  Галицкий  (XIII  в.) 
показап  в  этой  книге,  как  высоко  обра¬ 
зованный  для  своего  времени  человек,  вы¬ 
дающийся  правитель,  полководец  и  дипло¬ 
мат. 

В  восьмом  номере  журнала  «Новый 
мир»  за  1948  год  напечатана  статья 
Ф.  Александровой  «Исторический  роман  и 
его  критика».  В  этой  статье  критик  со¬ 
общает,  что  роман  Югова  был  встречен 

«гробовым  молчанием  центральной  прес¬ 
сы»,  затем  пренебрежительно  замечает, 
что  «книга  А.  Югова  обрела  аса  же  (под¬ 
черкнуто  нами.  —  М.  П.)  своего  критика  на 
родине  героя». 

Разбирая  далее  мою  рецензию  (очень 
положительную)  на  роман  Югова,  напе¬ 
чатанную  в  журнале  «Рздянсыюм  Львів» 
>5  4  за  1947  год,  критик  из  «Нового  мира» 
приписывает  мне  им  самим  выдуманную 
цитату.  Так,  например,  мне  приписано  ут¬ 
верждение.  что  в  XIII  веке  «межнациональ¬ 
ная  борьба»  между  князьями  облегчила  по¬ 
беду  татарам.  Взяв  это  выражение — меж¬ 
национальная  борьба  —  в  кавычки, 
Ф.  Александрова  выдаст  его  за  цитату  пз 
рецензии  и  упрекает  меня  в  «подмене  по¬ 
нятая  феодальной  междоусобицы  нацио¬ 
нальной  борьбой». 

Ф.  Александрова  исходит  в  суждениях 
о  романе  «Светоиосцы»  из  частного  пись¬ 
ма  к  ней  некоего  «куйбышевского  коррес¬ 
пондента»,  якобы  «пожилого  врача».  П 
вот  этот  «пожилой  врач»,  анонимный  для 
читателей,  надоумил  Ф.  Александрову,  что 
о  Данииле  Галипком  надо  судить  ио  упреку 
некоего  летописца  отцу  Даниела,  князю 
Роману  Мстиславичу:  «Романе,  Романе, 
худым  жпвепга  —  Литвою  ореши»  (т.  е. 
литвинами  пашешь). 

Если  бы  даже  и  существовала  летопись 
с  такими  словами  о  Романо  Галицком,  то 
и  тогда  странным  показалось  бы  нам  на¬ 
мерение  судить  о  государственных  дея¬ 
ниях  и  облике  Даниила  Галицкого  на  осно¬ 
вании  каких  бы  то  ни  было  поступков 
его  огпа.  Никто  же  не  судит  о  Пере  I  по 
поступкам  его  отца,  Алексея  Михайловича. 

Однако  не  этот  наивный  ход  мысли 
ставлю  я  в  вину  рецензенту.  Как  совет¬ 


ский  патриот,  я  удивлен  и  возмущея  тем, 
что  со  страниц  советского  журнала,  рас¬ 
пространенного  в  широких  кругах,  про¬ 
звучало  утверждение,  которое  целиком 
являлось  плотом  лживой  противорусской 
пропаганды  Ватикана.  Ни  у  какого  лето¬ 
писца  ни  в  какой  летописи  пет  известия, 
будто  Роман  Галицкий  пахал  на  литовцах. 
Это — выдумка  историка  Стрыйковского, 
сфабрикованная  уже  через  300  лет  после 
смерти  Романа  Галицкого.  Уже  в  конце 
XVIII  века  эта  «ватиканская  утка»  зале¬ 
тела  к  петорпку  Татищеву.  Вообще,  как 
свидетельствует  Н.  И.  Костомаров  в  своем 
исследовании  о  Данииле  Галицком:  «Изве¬ 
стия  о  жестокостях  Романа  находятся  ис¬ 
ключительно  у  польского  историка,  но  не 
встречаются  в  русских  летописях,  в  кото¬ 
рых  Роман  поэтически  представляется  уда¬ 
лым  богатырем...» 

К  этим  справедливым  словам  русского 
историка  следует  еще  добавить,  что  это 
именно  Романа  Мстпславича,  «буй-Рома- 
на»,  воспевает  «Слово  о  полку  Игореве», 
призывая  его  помочь  Игорю:  Роману  по¬ 
священ  целый  ряд  песен  и  былин  русско¬ 
го  народа,  в  которых  этот  ратоборец  рус¬ 
ской  земли  восхваляется  за  то,  что  отва¬ 
дил  вражеских  королей  и  королевичей 
вторгаться  в  се  пределы. 

Наконец,  известно,  что  Роман  Мстисла- 
вич  спас  Византию  от  половцев.  Извест¬ 
но,  что  и  Роман  и  Даниил  были  чрезвы¬ 
чайно  образованными  людьми,  что  было 
редкостью  среди  монархов  Западной  Евро¬ 
пы. 

И  если  уж  для  суждения  о  культуре 
древней  Карпатской  и  Киевской  Руси  при¬ 
бегают  иногда  к  свидетельству  зарубеж¬ 
ных  историков,  то  зачем  же  брать  для 
этого  мнимые  поговорки  мнимых’  лето¬ 
писцев?  Не  лучше  ли,  например,  напом¬ 
нить  советскому  читателю  свидетельство 
зпамепитого  польского  историка  Шейнохн: 
«До  разорения  русских  земель  татарами, 
они  принадлежали  к  богатейшим  странам 
Европы.  В  то  время,  когда  западные  стра¬ 
ны  находились  еще  в  далеко  незавидном 
положении,  жили  в  варварстве  и  бедности, 
пространство  между  Днепром  и  Днестром 
славилось  богатством  и  веяной  роскошью, 
какая  только  была  известна  в  тогдашнее 
время»  .(«Ядвига  и  Ягелло»).  • 

Это  свидетельство  во  всяком  случав 
ближе  к  исторической  правде,  чем  домыс¬ 
лы  Стрыйковского. 

Михаил  ПАРХОМЕНКО 


Новые  пиит 
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Обложка  книг# 
Василия  Ажавва 
«Далеко  от  Мо¬ 
сквы»,  вышедшей 
в  издания  «Мо¬ 
сковский  рабочий» 

тиражом  75.000  вк». 

Цена  КНИГИ  — 
20  руб.  Одновре¬ 
менно  кивга  вы¬ 
шла  в  издатель¬ 
стве  «Советский 
писатель». 


В  Союзе  советских  писателей  СССР 


Молодые  ленинградские  поэты 


Сборник  «Молодой  Ленинград»,  выпу- 
і  шейный  в  этом  году  ленинградским  отде- 
‘  лением  издательства  «Молодая  гвардия», 

'  знакомит  с  поэтами,  представляющими 
самый  молодой  отряд  ленилградскоГ»  поэ¬ 
зии.  Этот  сборник  обсуждался  на  вечере, 
организованном  в  Центральном  доме  лите¬ 
раторов  комиссией  по  работе  с  молодыми 
авторами.  В  гости  к  московским  поэтам 
приехали  участники  сборника  И.  Демьянов, 
Н.  Грудинина,  С.  Ботвинник,  М  Сазонов, 
Л.  Чепуров.  Они  читали  на  вечере 
свои  произведения,  напечатанные  в  книге, 
и  новые  стихи,  написанные  после  ее  появ¬ 
ления.  Это  дало  возможность  выступав¬ 
шим  говоритъ  о  творческом  движении  мо¬ 
лодых  авторов. 

Первый  сборник  ленинградских  поэтов 
был  единодушно  одобрен  собравшимися. 
При  сравнении  его  с  аналогичным  альма¬ 
нахом.  выпушенным  «Молодой  гвардией» 
в  Москве,  все  преимущества  —  на  сторо¬ 
не  «Молодого  Ленинграда».  Антологиче 
ский  принцип  составления  книги,  где  поч¬ 
ти  все  17  поэтов  представлены  лучшими  и 
наиболее  характерными  для  них  стихами, 
и  настоящее  творческое  внимание  редак¬ 
тора  А.  Прокофьева,  с  которым  он  отнесся 
к  своей  работе,  могут  быть  поставлены  в 
пример  составителям  московского  альма¬ 
наха. 


Н.  Тихонов,  Б.  Рунин,  П.  Антокольский, 
М.  Алигер,  Л.  Ошанин,  С.  Гудзенко,  А.  Ме- 
жиров  и  другие  охарактеризовали  творчест¬ 
во  поэтов.  По  их  мнению,  молодые  авторы 
продолжают  хорошие  традиции  ленинград¬ 
ских  поэтов  старшего  поколения,  они  стре¬ 
мятся  к  высокой  идейности,  к  строгости 
поэтического  приема,  лаконичности  выраже¬ 
ния,  к  точным,  конкретным  образам.  Вместе 
с  тем,  сборник  оставляет  впечатление  неко¬ 
торого  однообразия  тем,  интонаций,  разре¬ 
шения  поэтических  задач. 

По  общему  мнению,  наиболее  зрелым  и 
одаренным  авторе»!  в  книге  является 
С.  Орлов,  интересны,  в  частности,  его  сти¬ 
хотворения  «Смотровая  щель»,  «У  сгорев¬ 
шего  танка».  «Его  зарыли  в  шар  земной». 

К  лучшим  произведениям  С.  Ботвинника 
было  отнесено  стихотворение  «Багрицкий». 
Удачны  стихи  «Энгельс»  А.  Андреева, 
«На  огороде»  И.  Демьянова,  «Киров» 
Л.  Хаустова  и  отрывок  из  поэмы  Н.  Гру¬ 
дининой. 

В  заключение  Н.  Тихонов  отметил,  что 
молодые  поэты  должны  ближе  подойти  к 
темам  современности  и  направить  свое  твор¬ 
ческое  внимание  на  поэтическое  отображе¬ 
ние  сегодняшнего  дня  родного  города,  тру¬ 
довых  подвигов  людей  новой  сталинской 
пятилетки. 


П.  Павленко.  Счастье.  Роман.  Гослит¬ 
издат.  312  стр.  Цена  Ъ  р.  50  к. 

Семен  Бабаевский.  Кавалер  Золотой  Зма* 
ды.  Роман  в  2-х  книгах.  «Советский  и* 
сатель».  628  стр.  Цена  16  р.  50  к. 

Борис  Галин.  В  Донбассе.  Очерк*.  «Со¬ 
ветский  писатель».  262  стр.  Цена  7  рув. 

Тихон  Семушкин.  Алитет  уходит  в  горы. 
Гослитиздат.  260  стр.  Цела  5  р. 

Сергей  Воронин.  На  своей  земле.  Ро¬ 
ман.  «Советский  писатель».  312  стр.  Цена 
8  р.  50  к. 

В  книге  рассказывается  о  колховннках — 
переселенцах  в  Карелию,  создавших  на 
новом  месте  хороший  колхоз,  добившихся 
высокой  урожайности  на  своих  полях. 

Иван  Козлов.  В  Крымском  подполье, 
«Советский  писатель».  364  стр.  Цене  9  р. 

Свою  книгу  о  героической  борьбе  совет¬ 
ских  людей  в  Крыму  с  фашистскими  за¬ 
хватчиками  И.  Козлов  посвятил  «памяти 
мужественных  патриотов-подпольщшеов,  во- 
гибціих  в  борьбе  с  немецко-фвптстсшпщ 
оккупантами  за  свободу  н  независимость 
нашей  Родины». 

Л.  Н.  Сейфуллина.  Избранное*  (В  верни 

«Библиотека  избранных  произведем!  со¬ 
ветской  литературы.  1917—1947»).  «Совет¬ 
ский  писатель».  280  стр.  Цена  9  р. 

В  книгу  вошли:  «Перегной»*  «Прдасша- 
рушители»,  «На  своей  земле»  н  другіе 
произведения  писательницы. 

Павел  Шебунин.  Мамаев  курган.  Повесть, 
«Советский  писатель».  244  стр.  Цена  7  р» 

Книга  П.  Шебунина  посвящена  героина* 
скнм  дням  Сталинградской  обороны  в  дан* 
Великой  Отечественно#  войны. 

Борис  Горбатов.  Избранные  повести  н 
райМсазы.  Гослитиздат.  480  стр.  Цеяа  8  р. 
50  к. 

В  книгу  вошли:  «Обыкновенна*  Аркти¬ 
ка»,  «Алексей  Куликов,  боец...»,  «Письма 
товарищу»,  «Непокоренные»  («Семья  Тара¬ 
са»). 

Хачатур  Абовян.  Раны  Армения.  Вопль 

патриота.  Ереван.  Армеигиз.  324  стр.  Це¬ 
на  20  р. 

Роман  классика  армянской  литературы 
перевел  С.  Шервинский  по  подстрочнику, 
сделанному  М.  Геворгяном,  Книга  издана 
по  армянскому  академическому  тексту,  под¬ 
готовленному  к  печати  и  снабженному  при¬ 
мечаниями  Г.  Мурадяном. 

И.  М.  Москвин.  Статьи  я  матерям»*. 
«Всероссийское  театральное  общество». 
384  сгр.  Цена  26  р. 

Книга  вышла  под  редакцией  н  с  преди¬ 
словием  И.  Крути.  В  ней  собраны  етатьи  И 
выступления  И.  М.  Москвина,  статья  рва- 
личных  авторов,  посвященные  исполнению 
И.  Москвиным  различных  ролей,  и  другие 
материалы. 

О  Станиславском.  Сборник  воспоминаній. 
1863—1938.  «Всероссийское  театральное  об¬ 
щество».  660  стр.  Цена  50  р. 

В  книге  собраны  воспоминания  оовре* 
менников  К.  Станиславского  и  его  письма 
жене. 

С.  Антонов.  Лена.  «Молодая  гвардия» 
116  стр.  Цена  3  р.  25  к. 

В  повести  рассказывается  о  молодо! 
колхозной  девушке-комсомолке  Лене  Зо¬ 
риной,  о  борьбе  ее  звена  за  высокий  уро¬ 
жай. 

Н.  А.  Добролюбов.  Избранные  статья. 
(В  серии  «Школьная  библиотека»),  Дптна. 
392  сгр.  Цена  5  р.  70  к. 

В  книгу  вошли:  «Что  такое  обломовщи¬ 
на?»,  «Темное  царство»,  «Когда  же  приев 
настоящий  день?»,  «Луч  света  в  те* ион 
царстве».  Вступительная  статья  и  приме¬ 
чания  С.  А.  Рейсера. 
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Заметки  читателя 


СЕРДЦЕ  НАРОДА 


На  всех  участках 
грандиозной  стройки 
послевоенной  сталин¬ 
ской  пятилетки  не¬ 
устанно  трудятся 
партийные  работай- 


Г.  ЛАРИН, 

секретарь  Херсонского  обкома  КЦ(б)У 
по  пропаганде 


га,  люди»  для  кото¬ 
рых  политическая  работа  в  массах —  дело 
ИХ  жизни. 

Выполняя  волю  партии,  осуществляя 
ввінмо  предначертания  нашего  вождя  а 
учителя  Иосифа  Виссарионовича  Сталина, 
партийные  работники  проводят  громадную 
по  своему  значению  и  об’ему  работу.  Их 
скромный,  будничный  труд  исполнен  под¬ 
линного  творческого  вдохновения. 

«Самое  ценное  у  партийного  работни¬ 
ка,  —  указывал  М.  И.  Калинин,  —  чтобы 
он  сумел  празднично  работать  в  в  обык¬ 
новенной  буднлтой  обстановке,  чтобы  он 
сумел  изо  дня  в  день  побеждать  одно  пре¬ 
пятствие  за  другим,  чтобы  те  препятствия, 
которые  практическая  жизнь  ставит  перед 
ним  ежедневно,  ежечасно,  чтобы  эти  пре¬ 
пятствия  не  погашали  его  под’ема,  чтобы 
эти  будничные  болотные  препятствия  раз¬ 
вивали,  укрепляли  его  напряжение,  чтобы 
в  этой  повседневной  работе  он  видел  ко¬ 
нечные  пели  и  никогда  не  упускал  из 
виду  эти  конечные  пели,  за  которые  бо¬ 
рется  коммунизм». 

В  книге  о  товарище  Сталине  Анри  Бар- 
бюс  хорошо  определил  характерные  черты 
большевикъ:  «Где  бы  ни  работал  советский 
коммунист,  он  всегда  остается  солдатом  и 
учителем,  а  когда  нужен  герой  —  он  готов 
ва  героизм». 


свой  самоотвержен¬ 
ный  труд,  за  умелое 
руководство  удостое¬ 
ны  высокого  звания 
Героя  Социалистиче¬ 
ского  Труда.  А  опыт 
их  работы,  их  инте¬ 
ресная  и  поучительная  жизнь  не  показаны 
еще  в  литературе  ни  в  одном  из  ее  жанров. 
Лишь  в  скупых  газетных  строках  читаем 
мы,  папример,  о  секретаре  Орджонпкидзе- 
абадского  райкома  КП(б)  Таджикистана, 
Герое  Социалистического  Труда  т.  3.  Абду¬ 
лине  п  замечательных  результатах  его 
работы. 

Заслуженной  любовью  пользуется  у  чи¬ 
тателя  роман  П.  Павленко  «Счастье». 
Писатель  мастерски  рпсует  обаятельный 
образ  Воропаева.  Как  хорошо  звучит  про¬ 
звище,  данное  ему  колхозниками,  «Вп- 
таминыч»!  Как  верно  думает  Воропаев  о 
значении  политической  работы,  об  успехах 
агитации  и  агитаторов:  «Побеждали  под¬ 
вижники.  Проигрывали  и  те.  ялт  красноре¬ 
чивые  ораторы  и  остроумнейшие  весель¬ 
чаки,  побеждали  часто  косноязычные  и 
скупые  на  слова  люди.  Побеждали  «безза- 
ветники»,  нпчего  не  умеющие  делать  на 
половину  сил». 

Верно  а  умво  показал  Павленко  Еоры- 
това,  этого  «говорливого  администратора», 
«работника-единоличника». 

Однако  я  не  могу  согласиться  с  тем, 
как  П.  Павленко  нарисовал  областного  ру¬ 
ководящего  работника  —  секретаря  обко¬ 
ма  партии  Васютина:  «По  внешности  Ва¬ 
сютин  был  типичным  партийным  работнп- 


Показать  роль  коммуниста  в  полити¬ 
ческом  руководстве,  в  искусстве  воспита¬ 
ния  людей,  его  умение  обеспечить^  взаимо¬ 
действие  и  гармонию  всех  отраслей  социа¬ 
листического  строительства  —  это  о  зна¬ 
чит  показать  партийного  работника  в  жиз¬ 
ни,  в  действии. 

На  Украине  и  в  Таджикистане,  в  Азер¬ 
байджане  н  Грузии,  в  Российской  Федера¬ 
ция  многие  секретари  райкомов  партии  за 


ком,  подвижным,  но  не  суетливым,  с  ре¬ 
шительно  *  категоричностью  н  жестах.  Та¬ 
ким  он  был  не  столько  по  характеру, 
сколько  ио  положению,  автоматически  вы¬ 
работавшему  в  нем  за  многие  годы  повад¬ 
ки  командира,  не  умеющего  медлить  п  за¬ 
паздывать. 

Васютин  все  делал  сейчас  же  и  сразу, 
как  только  перед  ним  возникала  какая- 

нибудь  8адача. 


...Воропаев  знал  по  многим  отзывам,  что 
Васютина  уважали  за  простоту,  за  умение 
впрягаться  в  новые  дела,  а,  главное,  за 
способн  сть,  очень  бросающуюся  в  гла¬ 
за,  —  запоминать  имена,  отчества  п  фами¬ 
лия  многих  тысяч  людей,  составляющих 
актив  области». 

Разве  можно  серьезно  говорить  о  «ти¬ 
пичной  для  партийного  работника  внешно¬ 
сти»?  Разве  можио  возводить  в  идеал  то¬ 
ропливость  в  решениях?  И,  наконец,  уме¬ 
ние  запоминать  имена,  —  разве  это  са¬ 
мое  главное  для  руководящего  партийного 
работника?  Пет,  образ  секретаря  обкома 
партии  у  тов.  Павленко  пе  получился. 

Убедительно  и  страстно  нарисованы  об¬ 
разы  партийных  работников  в  очерке 
Б.  Галипа  «В  одном  населенном  пункте». 
Штатный  пр  іагапдпет  райкома  партии, 
демобилизованный  капитан  Советской  Ар¬ 
мии  Константин  Пантелеев  п  первый  се¬ 
кретарь  районного  комитета  партии  демо¬ 
билизованный  подполковник  Василий  Его¬ 
ров  —  главные  персонажи  этого  интерес¬ 
ного  очерка. 

Писатель  прекрасно  доказал  силу  могу¬ 
чего  оружия  партии  —  правдивого  и 
страстного  большевистского  слова.  Читая 
очерки  Б.  Галона,  вспоминаешь  приведен¬ 
ные  выше  слова  М.  П.  Калинина  об  уме¬ 
нии  большевиков  нраздппчпо  работать  в 
будничной  обстановке  и  никогда  не  забы¬ 
вать  конечных  целей  нашей  борьбы  —  по¬ 


строения  коммунизма. 


Все  касается  партийного  пропаганди¬ 
ста  —  «и  атомная  дипломатия,  и  чу  ни. 
П  бои  в  ІІпдонезии,  и  рабочая  столовая. 
П  индийский  вопрос,  и  вопрос  о  горно¬ 
подготовительных  работах». 

«Тяжелая  у  нас  с  вамп  должность,  — 
сказал  Герасим  Пванович:  —  пропаганда 
и  агитация!  Па  все  дай  ответ.  Доктрина 
Трумэна  и  суть  жпття. 

П  в  голосе  его  звучала  гордость:  вот 
какая  у  нас  работа,  партийная  работа...». 

Мне  показался  очень  правдивым  образ 
первого  секретаря  райкома  партии  Егоро¬ 
ва.  «Егоров  умеет  в  самом  маленьком  во¬ 
просе  выделять  главное,  и  даже  в  сугубо 
технических  проблемах  он  умеет  находить 
политическое  зерно»,  —  пишет  Галин. 


Егоров  работает  с  твердой  уверенностью, 


спокойно  и  принципиально.  Меня  привле¬ 
кает  в  очерке  Галина  то,  что  он  сумел 
показать  поэзию  работы  пропагандиста. 

Одпако  я  но  могу  согласиться  с  одп«й 
деталью  в  изображении  Егорова.  Гзлпп 
пишет:  «Он  подошел  к  столу,  на  котором 
лежала  кипа  не  читанных  за  неделю  га¬ 
зет...» 

Разве  может  секретарь  райкома  партии 
по  неделям  не  читать  газет?  Разве  сможет 
такой  секретарь  руководить  районом?  В 
это  нельзя  поверить. 

Неудачен  у  Галина  образ  Ольги  Пав¬ 
ловны  —  зав.  отделом  пропаганды  п  аги¬ 
тации  райкома  партии.  Это  —  безликое 
существо,  «ходячий  справочник».  Опа  во¬ 
все  не  типична  для  работника  райкома 
партии. 

В  очерке  Галина  второй  секретарь  рай¬ 
кома  Приходько  говорит:  «...если  все  бу¬ 
дут  выступать  с  докладами,  або  с  лек¬ 
циями,  то  кто  же  будет  давать  уголь?» 
И  сразу  мы  узпаем  встречающийся,  к  со¬ 
жалению,  нередко,  гоп  работника,  недо¬ 
оценивающего  политическое  просвещение. 
Нужно  и  можно  было  бы  острее  доказать 
этот  образ.  Ведь  «камнем  преткновения» 
для  некоторых  секретарей  райкомов  пар¬ 
тии  является  неумение  сочетать  практиче¬ 
скую  работу  с  повышением  илейпо-поли- 
тпческого  уровня. 

Большевистский  стиль  работы  райкома 
партии  хорошо  показан  в  серии  очерков 
А.  Колосова  и  У.  Жуковпна  «Сельский 
райком  партии»,  опубликованных  в 
«Правде».  Опыт  работы  Целпнского  рай¬ 
кома  ВКП(б)  Ростовской  области,  оаыт 
работы  первого  секретаря  этого  районного 
комитета  партии  А.  Даниловского  п  его 
товарищей  раскрыт  в  публицистических 
очерках  А.  Колосова  и  У.  Жуковпна  ярче 
н  красочнее,  чем  во  многих  произведениях 
художественной  литературы.  Здесь,  как  и 
в  очерке  Б.  Галина,  публицистика  оказа¬ 
лась  эмоциональнее  и,  если  можно  так 
сказать,  художественнее,  чем  художествен¬ 
ная  литература.  Это  ли  пе  живой  упрек 
ряду  наших  писателей? 

Работать  без  штурмовщины,  без  авра¬ 
лов  —  важное  и  необходимое  качество 

партийных  работников,  —  это  качество 


должна  показывать,  воспитывать  и  худо¬ 
жественная  литература. 

А  вот  поэт  С.  Гудзенко  считает  шгур- 
мовщипу  в  партийной  работе  доблестью. 
Оп  пишет: 

И  секретарь  райкома 
третьи  сутки  не  был  дома... 

Секретарь  райкома  Варга 
так  свою  работу  начал: 
ночь  проводит  в  кабинете, 
днем  мотается  по  селам, 
по  колхозам  и  по  школам  — 
ведь  покоя  нет  на  свете 
честным, 

сильным  и  веселым... 

Третьи  сутки  не  был  дома. 

Наступает  третья  ночь!.. 

Уместно  вспомнить,  что  говорил  по  это¬ 
му  поводу  С.  М.  Киров.  «Некоторые  от¬ 
ветственные  работники  подчас  хвастаются 
тем,  что  не  читают  беллетристики.  «На¬ 
шел,  мол,  чем  заниматься,  беллетристи¬ 
кой,  тут  газету  некогда  почитать».  Этим 
хвастаться  нельзя.  Это  говорит  как  раз  о 
пашем  пеуменпи  работать...  Я  во  время 
заготовок  видел  одного  секретаря  партий¬ 
ной  организации  —  бегает  кругом  да 
около  молотилки  и  заявляет,  что  уже  три 
дочи  не  спал.  Конечно,  ему  не  до  белле¬ 
тристики! 

Только  надо  себе  задать  другой  во¬ 
прос  —  правильно  ли  у  этого  секретаря 
организована  работа  п  выйдет  ли  из  пее 
толк?  Думаю,  что  нет,  —  и  практика  бу¬ 
дет  хромать,  и  без  теории  останется,  и  без 
культуры...  Думают,  что  если  ты  запы¬ 
хался,  если  пот  с  тебя  градом  катит  — 
вот  это  работа». 

Хорошо  сказано  в  поэме  «Колхоз  «Боль¬ 
шевик»  Н.  Грибачева  о  секретаре  колхоз¬ 
ной  парторганизации,  которому  народ  «не¬ 
сет  свое  доверие». 

А  к  петухам  поближе, 
попив  чайку  со  вкусом, 
парторг  у  полки  книжной 
сидит  за  «Кратким  курсом»: 
оно  и  трудновато 
работать  н  учиться, 
да  что  поделать  —  надо, 
жизнь  не  идет,  а  мчится, 
и  не  побаски  древней 
желает  люд  колхозный  — 
растет  народ  в  деревне, 
читающий,  серьезный, 


за  жизнь  берется  крепко, 
а  партия  в  ответе 
за  рожь,  за  человека, 
за  всех,  за  все  на  светеі 

Здесь  очень  ярко  нарисован  образ 
сельского  нпзового  партийного  работки  в*. 

Пнтс ресен  образ  партийного  рабо  ганка 
у  II.  Вирты  в  его  пьесе  «Хлеб  наш  насущ¬ 
ный».  «Хлеб  для  нас  —  передній  край 
пятилегки»,  —  говорит  Алексей  Рогов, 
первый  секретарь  райкома  парта.  У  С.  Ба¬ 
баевского  в  «Кавалере  Золотой  Звезды* 
хорошо  показан  секретарь  райкома  парти 
Кондратьев. 

Неудачен  образ  секретаря  райкома  пар¬ 
тии  Ивана  Акимовича  у  С.  Круцшнского 
в  повесги  «Алтайский  хлеб».  Это  —  бес¬ 
цветный  человек,  пассивный,  равнодуш¬ 
ный.  Схематично  и  неубедительно  изобра¬ 
жены  партийные  работники  в  повести 
А.  Гончара  «Земля  гудит».  Бескровен  и 
пеинтереееіт-  парторг  Сафонов  в  повеете 
П.  Друца  «У  старой  плотины».  И.  Северцев 
в  серип  очерков  «Колхозники  моря»  на-’ 
столько  поверхностно  показывает  секрета¬ 
ря  райкома  партии,  что  даже  не  дает  ему 
имени  (очерк  «Па  берегу»).  Политический 
руководитель  района  введен  лишь, .  как 
фон  для  изречений  бригадира  рыболовец¬ 
кого  колхоза  Григория  Матвеевича. 

Надо  писателям  показать  и  личную 
жизпь  партийного  работника,  его  семью. 
Это  ведь  не  бесплотные  аскеты  н  не  чер¬ 
ствые  люди.  Надо  показать  семью  партий¬ 
ного  работника,  воспитание  детей,  пример 
хорошей,  настоящей  партийной  семьи. 
Что  же  хорошего,  если  секретарь  райкома 
в  работе  совершенно  забывает  о  семье? 

В  рассказе  Е.  Дороша  «Новый  секретарь» 
мне  особенно  понравилось  одно  место: 
«...партийный  комитет,  по  разумению  мо¬ 
ему,  —  сердце.  День  ..и,  ночь  ли,  рабо¬ 
тают  люди,  чи  отдыхают,  —  всепародное 
сердце  гонит  свежую  кровь  по  всему  ор¬ 
ганизму,  чтобы  в  мизинце  самом  крайнем 
и  то  кипела  бы  жпзнь».  Хотелось  бы, 
чтобы  в  книгах  наших  писателей  всегда 
билось  горячее  сердце. 


ЛИТЕРАТУРНАЯ  ГАЗЕТА 
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Литературная  машина  Америки 


С.  МАКСИМОВ 


Редакция  сЛптературной  газеты»  полу- 
чилк  на-днях  от  известного  американ¬ 
ского  писателя  Говарда  Ф&ста  письмо  и 
статью,  которую  мы  сегодня  публикуем. 

«Посылаю  вам  статью,  —  пишет 
Г.  Фаст,  —  касающуюся  некоторых  сто¬ 
рож  американской  литературы  и  нзда- 


Говард  ФАСТ 


Для  того,  чтобы  дать  полную  картину 
американского  литературного  рынка,  нуж¬ 
но  хотя  бы  вскользь  упомянуть  О  ЕНПЖ- 


ПОДЖИГАТЕЛЬ  ВОИНЫ  НА  СВОБОДЕ 

ТАННЕР  ВЫПУЩЕН  ИЗ  ТЮРЬМЫ 

Финляндская  реакция  вновь  обрела,  ром»,  только  выполняет  недавше  «тю- 


ИЗ  ИНОСТРАННОЙ  ПОЧТЫ 

ТРЕБУЮТСЯ  ФАЛЬШИВКИ 

Французский  журналист  Лепонж  получал 
от  редакции  американского  журнала  «Лайф. 
мэгэзюн»  следующее  предложение: 

«Гарантируем  вам  10.000  франков  за 
шесть  фотографий,  показывающих  насиль¬ 
ственные  действия  бастующих.  За  каждую 


♦  ных  клубах  и  о  тем,  что  мы  назша7м  своего  «фюрера,:  Вяйне  Альфред  Таннер  ремные  адреиівы»  Таннера.  Однако  го*  — ыГдЖГя  За*  кТ^уі 

рои  американской  литературы  и  нзда-  «специализацией  книг».  В  литературной  выпущен  досрочно  из  тюрьмы.  Финская  Таннер,  по  мыслн  финской  реакции  и  ее  напечатанную  фотографию  платим  100  дол- 

“°*Г  Решительно  утверждали,  что  только  кяи-  жизни  Америки  книжные  клубы  играют  фешіда  предупредительно  пошла  навстре-  зарубежных  вдохновителей,  должен  лучше  ларов». 

клей  .  раа'яс^т  н-ТекоТорые  ел”  *'  гн,  изданные  для  вооруженных  сил,  де-  значительную  роль.  Во  многих  штатах  це-  Іу  крупнейшему  военному  преступнику  справиться  с  поставленной  нелегкой  В  одном  из  последних  номеров  журнал 

ныв  проблемы  американской  литера-  дали  выносимой  их  жизнь;  довольно  часто  ны  на  книги  устанавливаются  законом-  Финляндии  и  «за  примерное  поведение»  задачей,  чем  его  мавры.  Так  решили  в  «Лайф  мэгэзин»  посвятил  пять  страниц  де- 

туры  и  американского  книжного  рынка.  тллт.  гг™  .г.  олтттттт патт п  »  огметтт  НЫ  ,  книги  } сталавдиваются  законом ,  врг>кѵла  рмѵ  ГКл50Тѵ  аттпп-а  ис  пн  канских  гтптггттах  и  іврпп  голлевской  пропаганде,  изо  всех  сил  ста- 

я  буду  очень  рад,  если  вы  ее  нсшміь-  оказывалось,  что  до  вступления  в  армию  клубы  в  обход  этих  ограничений  распро-  ве№ла  ем>  свооод^.  англо  американских  столицах,  и  двери  доказать  что  бастующие  горняки  из- 

вуетв.  Жду  вестей  от  вас.  эти  парни  вообще  никогда  не  читали  ни-  страняют  книгп  по  почте  среди  своих  чле-  Та™ер  немедлеішо  япоказал  свои  .зве' !  хельсинкской  тюрьмы  широко  распах#*-  ^^миролюб^во  наслоенных  шлицев- 

Гооапч  А  ^  1  С  Д*  «  «  НОВ.  Книги  в  розничную  продажу  не  по-  ”веС«в  '  і  ЛИ^  ІГТ?’  ... _  ских,  почему-то  вооруженных  слезоточивы- 

говард  фаст».  наихудіІШ  из  возможных  условий,  и  осо-  СТупают  и  поэтому  власти  н°  могут  регу  налисташ  выразил  свое  возмущение  Іашіер  веял  линию  далекого  прицела.  ми  бомбами  и  резиновыми  дубинками. 

В  копоткой  статье  невозможно  ттгь  пот  бенно  Х°Р°Ш0  запомнил  одного,  который  давать  их  пену.  Располагая  возмож-  І тем»  410  до  сих  пор  еше  существует  де-  Его  досрочное  освобожденпе  —  лишь  пер-  Заказанные  фотографии,  видимо,  понадо- 

р  И  СТб  ГЬС  НЕВОЗМОЖНО  ДаТЬ  ПОЛ*  _ _ _  .  _  .  А  .  ^  •  ІІЛРПОТТіПАЛ  РЛЛ  тпп*гаігпд  Л  Лѵтгттчаптіпі  П  птіи  ^ѵго  п  1^  пЛппѵі  чптптігііі  п  а  л  п  л  гл  п  гтшп  .  ЛіІ  ГѴІІЛІ  пііагѵіі/ ОиЛѴЛѴІѴ  ЯѴ  П  ПО  ТЛРЛ 


лишь  пер- 


ный  ыи  хотя  бы  о^тояте  і  ьный  обзоп  пытался  читать  Марка  Твэна.  пользуясь  ностью  то  давать  кнпгГпГудешевТенным  ^кратическое  движение  в  Финляндии  п  вый  этап  к  реабилитации  всей  его  анти-  бились  американскому  журналу  для  того. 
™ущ"й  ■  шР  «““«Л  '““У  Каиый.  кто  ГаД^л'з ™ ”р«”“  ™  Т»  Тп».  ““5  «В  «  ««■"  ” 

ятягх  -щорые,  -я  “-п  дггѵгга  ~  >-»  ™  і  =,  ж  » — — 

ея  — гщы  •  —  ™  хг&гъхгяхх  »"♦—  . 

главным  нОрззом,  о  тві,  „о  читает  нити  «  оконнаяивм  войн*  иаише  шшг  на  жчетыТвытность^этог!,  вида  бізве-  даКр31к™“а2еваш“Ыфш?игоа  н“  сош““а-  .  . . . . 


9  Америке.  вооруженных  сил  прекратилось  п,  пример-  са  ионополистаческий  капитал  решил  ^!Г 

Говорить  о  сегодняшней  американской  но’  в  то  же  вРемя  Фпрыьі,  выпускавший  щц^рахь  ег0  к  рукзм.  Так  возникли  два  т. 
хггературе,  имея  в  виду  только  писателей,  иереиздания’  "змешіли  с.вои  т,,е'  клуба-гиганта.  !  цаТ‘ 

значит  впасть  в  ошибку,  свойственную  Эти  два  гиганта  -  «Литературная  •  “3; 


^мокраги  іеские  завоевания  финского  на-  ;  «Нашим  единственным  врагом  был  и 

?(>да-  !  остается  СССР»,  —  заявил  Таннер  24 

Таннер  сразу  заговорил  языком  хозяп-#  сентября  1943  года.  Несмотря  на  это, 
на.  Он  знает,  что  внутренняя  и  пностран-  ]  военный  преступник  Тайлер  прекрасно  се- 


ФАКТЫ  БЕЗ  КОММЕНТАРИЕВ 


КРИК  ДУШИ 


все^  бѵгіжѵа-шыч  С0Т™Т  та^ияиия  а^фашиТтекоЬТо^ции,  Эти  два  гиганте  -  «Лите=ая  ;  ная  реакция' ’сетедня'  ^обеино“  ^ждаетея  !  %  в  тюрь^Г  оГпо^у  ли,  К-™. 

колѵмбийгкпгп  писателя  Вяпгас  Вила,  ав- 


в  вѵлк  .Атг  ААттпппАя  пввйвл.л.  о  і\іл  -цдь^о  и  оіиы  гѵииі  и  уэъ-  «  г - - - е  — -  - ^ -  шідш  шиаоиди  и  д  и  >  .лидъ  іѵ.іохеи  ѵиращѵ-ппѵіп. 

мн^гте^нпя!  »  Х0ДИлпсь  в  миллионах  экземпляров.  В  по-  РатУРУ  и  заглушитъ  в  ней  рее  тал  англ  и-  тов  п  теперЬі  когда  нпчему  не  научив-  прикрывали  и  прикрывают  свой  сговор  с  «Читатель! 

™СТС,Ю “  ’  п  слевоенной  обстановке  было  покончено  с  ^  п  передовое.  Оба  клуба  обращаются  к  щ^еся  реакционеры  тянут  Финляндию  в  поджигателями  войны  в  Вашингтоне  и  Если  тебе  понравилась  эта  книга,  не 

трудная  проблема.  подобными  экспериментами  в  отношении  таЕ  называемому  «среднему  классу».  лоно  американского  империализма,  опыт-  Лондоне”  одалживай  ее.  ибо  за  полученное  удоволь- 

Пртаеду  пример.  Моя  книга  «Кларк-  іеи0КпатпчегкПй  кѵтетѵпы  »  .Гт  Клуб  «Лучшей  кшгги  месяца»  —  к  вер-  ный  в  Таких  делах  Таннер  двзяется  для  ствие  ты  заплатишь  мне  злом,  лишая  меня 

тон»  недавно  была  опубликована  в  Гол-  Гте?о  та  іпй  йь  издаваемых  лУ^ке  этего  класса,  «Литературная  гиль-  т?  <Гнас«м  5еловеГом  на  настоящ  м  Союз  ср№ІС,СВ0И  Германией,  нена-  покупателей 

ландии.  Издатели  просплн  меня  извинить  Г  ото  _  ®  дня»  —  к  мелкой  буржуазии.  «Литера-  мег№й  человеки  на  щм  висть  к  СССРі  ставка  на  развязывание  Одалживая  книгу  ты  наносишь  большой 

и  за  те.  что  они  впустили  ооман  толь-  “  СТаЛ  еще  НПЖе-  чем  был  до  войны-  еже-  “Я!*’  .  . . . аірессганьии  кругами  США  и  Англии  материальный  ущерб  пис.телю.  который 


кх  за  то,  .что  они  выпустили  роман  толь-  г 
*о  десятитысячным  тиражом  в  первом  из-  1 
данія,  хотя  та  же  книга  в  ее  первона-  ким 


новые  П.„С„ШЫ  шпр,-  2“.  ™ГГі/у»=ГГв“  ы“™  ЖГ!  К  ™  *— 

я  массам  американского  народа,  а  де-  пе  бодее  или  мен€е  аполитична,  но  клуб  стом  Бевином?  Кому,  как  не  Таннеру,  поллтическал  «программа»  Таннера  в  не- 


- г  -  - - - —  - - - | - -  -  ■  Л*  ЛАѴ  ѴѴ««ѴѴ  ******  ••  V  -  ф  ^  Ів  14^  іійПііДІ 

ч&льном  американском  издании  вышла  шевыѳ  повторные  издания  не  имеют  боль-  «Лутш^  книги  месяца»,  у  которого  под-  тоігоіетнечу 

_ _  _  .  тттд  ЦПХГЯГПГП  гкгптпдппа  р  тгатчхпотгх’по  *  4  дѵліѵледдом дг 


ДИШЪ  в 
ров.  Го: 


генеральному  диктору  давне“  прошло“-  011  требует  ее  рбабили- 
«в,»™,..  тацпн  в  настоящем,  чтобы  опять  взять 


в  количестве  пяти  тысяч  экземпля-  ™  шииго  отношения  к  литературе.  пистаков  несколько  меньше,  занимает  «Эланто»  представители  американского  тацпн  в  настоящем’  чтобы  опят?  взять 
Голландия  —  маленькая  страна,  на-  ^ева  ронана^колеблетея  в  пределах^ между  последовательную  антисоветскую,  антиком-  «Международного  банка  реконструкции  и  ангпсовегзкпй  К5'рс  в  политике  Фпнлян- 


-Л -  -  ,  —  0  71)  и  4  ЯПЛЛАПАУИ-  РПИ  Гам  хпппшир  пл  « леждупародного  о  анка  реконструкции  и  "  ~ 

селение  ее  невелико,  и.  как  известно,  ее  **  *ша**™%«яв  ш  «Р»ш«  Р»-  мунистическую  и  антигуманистическую  развития»  могут  доверить  маршаллпзацию  даи- 


ГАЗЕТЫ-РАКЕТИРЫ 

Под  эгидой  генерала  Ма карту ра  в  Япо¬ 
нии  получила  широкое  распространение 
специфические  издания.  Это  —  газеты. 


Что  же  происходит  в  Америке?  Почему  бПаі-мбудьѴросуіетовать  оші  в^  НаД’  КОТОрЫе  нелПМеЮТ  НПКаК°Г°  °ТН°ШС-  ч™  вяк<)гла  не  будет  возврата  к  политике  военното  курса,  который  обе«шечил  стране  Габ^вТгГтью  » 

»  так  скупа  в  отшішедии  литературы?  ”  иожпп  ирпыпр  тоятпть  ня  нпя  к  жпзпеігаоЙ  правде,  зато  охотно  сма-  дружбы  с  СССР?  Для  поджигателей  войны  внутренний  мир  и  внешнеполитическую  ни  одной  замужней  женщины,  пред-яыия 

Вообще  говоря,  наш  народ  не  читает,  ’1Гб  повой  л итрпагѵпы  куют  любую  п°Рнографпю.  Клуб  «Лучшей  „3  Вашингтона  и  Лондона,  для  новых  за-  стабилизацию.  Но  путь  Таннера  и  его  под-  гранки  ее  семье  я  угрожали  напечатать 

*  те,  кто  читают,  и  притом  доволио  ѵтврпжпют  „  а«,.пиь-р  кппгп  иесяца*  ШИР°К0  рекламирует  книги  ,жеапскнх  гаулейтеров  Европы  —  Аве-  Ручных  из  среды  правой  соцпал-демокра-  этот  материал  в  газете,  если  им  не  будет 

Т!”’-“тагамД»“  “«•  №  оило  иен^ати  шГч  С  •«»  и  Пау«  Гофмаш,,  «л.  ™ .««»«•»  »  “»Т“  ТІ 


тлаилмттлл  С  кмділ«и)/ѵш«иідиѵ  хѵиіі  I  и  О  і  1і  V  ии«1  ІІѴ 1 V  І\  11  ЦП*  е  *  ...  л  •  «  ^ 

возможность,  и  ОНИ  с  увлечением  будут  лучают  из  расчета  однн  акземпляо  па  сегодняшнего  америкапского  книжного  биз-  собна  теперь  дать  финской  политике  ее  ского  парода.  Финский  народ,  умудренный  Ких  газет. 

читать,  лучшее  из  того,  что  когда-либо  десять-пятнадпать  библиотек  а 'что  до  веса.  Однако,  говоря  о  ней,  нельзя  пройти  так  называемое  «традиционное  направле-  опытом  двух  войн,  испытывает  ирезрекие  исгі/г» пиі/г»  гтпль' 

было  написано,  —  я  берусь  это  доказать.  ппо1п„  мимо  весьма  существенного  обстоятельства.  !  ние»:  стать  пегшой  собакой  западпогопм-  »  ненависть  к  тем,  кто  торговал  родиной  В  ПЕЛЛИЛЬКи  ИгОК 


.  мпмо  весьма  существенного  обстоятельства,  ние»:  стать  цепной  собакой  западпогопм-  11  ненависть  к  тем,  кто  торговал  родиной 


- ^  ПОЭЗИИ  ТО  ЗЗбСЬ  ОД  ПН  ЭКЗРМІПЯП  ГТПІІХО-  йилѵ  о^ѵодіе»  ^  і  оьшіпі  «д  пиииліь.іоиип.  I  пит;//,  ъіаіп  цсішіш  ьчіинмпі  оаиадшл  и  и. и-  ••  “ѵиИ^.іѴ»и  іѵ.ч,  «ѵ*ѵ  * -к*  —  - - л  ^  ^ 

Но  теперь  их  лишают  такой  возможности.  дится  ’на  иятьдесят-шестьдесят  библію-  Я  пмек>  в  ВПІУ  довольно  большую  о  все  !  перішизма  против  СССР.  я  готов  был  всегда  отдать  «взаймы»  фв  Италии  из  общего  количества  8  мил - 

Американский  •  парод  является  первой  тек  растушую  аудиторию  читателей,  которые  ;  Председатель  парламентской  фракция  Финскую  территорию  для  нападения  на  лионов  крестьян  около  4  миллионов  почти 


жертвой  «культурных  обезьян»  —  хозяев 
наших  отечественных  трестов;  наша  куль- 


У  кпптпглп  п  ,.шЯѴА.  пптопчт.:и  политически  грунппру ются  вокруг  комму-  Финских  сонпал-демократов  Вяйне  Хакни-  |  ^ССР.  Финский  парод  не  потерпит,  чтобы  не  имеют  земли. 

нпстической  и  прогрессивппіі  партий.  Ес-  ]  ла,  обсуждавший  недавно  с  Черчиллем  в  Тлггпер  и  его  сторонпикп  ввергли  страну  вынуждены^  полі 


не  имеют  земли.  Два  миллионв  крестьян 

наших  отечественных  трестов;  наша  куль-  ’  "  :вѵаѵк4*Г“  нпстической  и  прогрессивной  партий.  Кс-  ла,  обсуждавший  неіавно  с  Чепчшлем  в  і^штер  и  его  сторонпикп  ввергли  страну  вынуждены  полгода  работать  на  чужой 

тура  в  первую  очередь  пострадала  от  чу-  5°ложе"ие-  ли  бы  не  было  этих  групп  и  этих  полчтп-  Лондоне  проблему  прпсоединения  Финлян-  в  пучину  новых  бедствий.  «  чтобы  как‘нибУдь  прокормиться. 

™ГОмонопо1ТтоГОГн^1рПаГнаиотоеРнИа  ^Америке  3“  ^теГноГ^иманиГа^рик”  ІТ”5  ^  ф11,,-1ЯНДСК-°3  рСаК' 

п7.шіігш  "  рззрѵш“п'  “ульт,ры  ™Г'ра”™Гь,  аи”р;іуры- ,  фзг'ио•,ь,,■  «р«  «и- 1  »» «■ . «™  ».««.  зь*ггг„я  ^ 

гік  У  А  .  двух-трех  тысяч  экземпляров  то  это  Любопытный  факт:  как  показывают  дішавевпх  правых  социалистов  негласный  безогов(ірочио  осуждены  историей  и  фип-  ВЫшает  средства,  отпущенные  на  библио- 

уоратимся  для  начала  к  некоторым  об-  ГЧИТ1РТ(.Я  птыши.  Ѵрпрѵ’.ш  ТясПР  Даипые  обследований,  главную  аудиторию  полптпчеекпй  контакт  с  «западным  мн- '  екпм  народом.  теки. 

^Гв™?™есДГнноМй  литературы*  »■"  ™  ^  ГчГтыват  в.!’ ЧИТателеЙ  >™в  состаыяют  аяеР«кая- - — . — . — . . . 

Сеидая,  к  концу  издательского  сезону  ;  ‘  ^  2  і  торые  так  подвержены  болезнп  своего  .  ............  ІІЛПЛПГПІ  I  I  Г  Г  П  П  П 


ИСПОВЕДЬ  НЕГОДЯЯ 


=„Гі3."3 сѴд“-  мю  ш?  л, дымшиц  ис  овьдь  нь  одяя 

мвныпв  пита  тысяч  экземпляров.  Средняя  п  топа  ‘  ппрігтчиічшт  тяѵ  пни  чипи»  принадлежащие  к  американскому 
цена  новой  книги  —  три  доллара.  Книга  ІТ0  ЖР  ™гда  представляют  гак  пазы-  кілссѵ»  по  бтылей  частп  «  п 

стихов  расходится  в  среднем  в  количестве  вапмыр  «бест-селлеры»  («ходкие  книги»)?  „п_7„д"  ”у  '  Р  о  тВ'  Эзпаши  Германии,  в  Гамоурге  и  обратились  в  бегство  демократические  по-  колониальный  вопрос,  как  имперяалиста- 

меньгае  четырехсот  экземпляров,  и  боль-  ВерНо-  тг"  в  А'"'Р"К«  писатель  может  п„сг11НьХ  »  ѵниёепгйтетских'  кііѵпш  Шт>гггарте>  с  благ"с-1ивеии»  англо-амери-  лптаап,  —  я  взял  на  себя».  »  чеокий  или  военный,  но  смотрел  на  него 

шинстао  американских  издателей  исходит  гтать  бі1гаче’  чем  в  любой  ДРУГ0Й  стРаие-  ^  Крике  шатают  кнпгп  то Гько  папб  л  е  ннст  «“Учашіонных  властей,  но  об-  Итак,  Шахт  пренахально  утверждает,  только,  как  на  вопрос  хозяйственный... 

из  этого  факта  в  своей  торговой  политике  и  00  10  жр  сам,іе  может  случиться  с  удач-  "  -Г™  ш ^паВочего  к.ас-  ?®яост>'и|,ой  цспе  (1  маРкл>-  ™Р»®»»  в  что  имеішо  он  в  качестве  «заместителя  Я  неоднократно  иьггался  сильнее  зашгге- 

вовсе  ие  издает  поэзию.  Средний  тираж  ливыи  ИГР|)К0И-  —  и  в  том  и  в  другом  ^  •  м  и|ши,,и'  ЗоО  тысяч  экземпляров,  вышла  в  свет  демократических  политиков»  пытался  «уме-  ресовать  Гитлера  колониальной  пробле- 

сборника  рассказов  —  менее  трех  тысяч  слУчае  творческие  способности  играют  са.  ‘существует  шшь  одно  исключепте  —  очере:11иая  бпзональная  «массовая  кип-  рить»  гитлеризм  с  помощью  «открытой»  М0Й-» 


экземпляров. 


мую  ничтожную  роль.  Американские 


Существует  лишь  одно  исключение  -  !?ередная  рить>>  с  помо“ью  вомРытой»  «о*--» 


Издательские  статистики  в  большинстве  «бест-селлеры»  припосят  мпого  денег;  по  *®“®"““"“р“"а"!1“егп  *н"г"*; 


чистый 


га».  Она  называется  «Расчет  с  Гитлером»,  банковской  оппозиции.  Трудно  придумать  За  этими  невинными  признаниями 
Ее  автор  —  небезызвестный  фашистский  лоа;ь  более  наглую  и  более  нелепую!  следуют  факты:  «Летом  1936  года  мне, 

военный  преступник  «доктор»  Ялмар  Одиако  пэпытка  Шахта  пзобразить  „е-  паконец-  Ѵдалосв  Уговощт,  Гитлера  по- 


«идиіѵлііѵлоѵ  о  шмошиииоь  -  '  ПППТѴКТ  ЯМРППКЯПО КОГО  «ГПР7НРГП  КЛ ЯГГАЛ  •  л  *лѵ#иі1  ‘ѵ  и  и^іѵид  -  -  — _г  ^ г 

случаев  называют  одну  общую  цифру  С0™г.Д”®Д»а  °7  К!,ПГЙ  который  покупастея  и  читается  «пшнимп  'гресТІ™  *доктор*  Ялмар  Однако  помыта  Шахта  п.зобразпть  не-  и31»-  Удал^  уговорить  Гитлера  по- 

иервых  и  последующих  изданий,  что,  ко-  определяется  ее  высокой  ценой,  а  нс  мае-  америкаіщачн>)#  «Специализированные  кнв-  Ша^Т‘  ^  мецкую  демократию,  как  иолностью  оОап-  слать  меня  в  Париж  с  заданием  начать 

нечно,  не  дает  верной  картины,  потому  сов  стью  тиража.  Например,  роман,  кото-  составляют  обширнейший  раздет  Ялмар  ^ахТі  одна  го  "амых  511)ач‘  кропившуюся  перед  лицом  гитлеризма,  а  се-  переговоры  с  ФРавцузФЫ»  правительством 
что  в  основе  самого  процесса  переітзда-  рьгй  Разошелся  в  количестве  пятпдесятп  в  СОВІ^енном  амеоикапемм  издательском  пых  Ф®ГУР-  выдвинутых  на  политическую  г, я  самого,  как  главную  пружину  анти-  р  ^Ращенин  Германии  одвой  го  наших 


пия- а  в  Америке  это  большой  бизнес  -  экземпляров,  легко  займет  одно  из  де^  ^ '^к  торыГф^ы  сѵщёствѵ^н^  арр«Ѵ  немецким  имнерпалпзмом.-сше  не-  весьма  "***«»'  *«»•-  Пр  договоревности  с 

лежит  курс  на  снижение  уровня  культу-  пеРвых  «ест  в  списке  «бест-сел леров»;  *  ’СКЛ„ЧИТС1,“„  за  сЧет  подобной  ьро.  давно  ™иі»*ый  на  Нюрнбергском  характерна  и  полностью  наруку  его  ны-  ГитлеР°5‘  я  «торамлея  в  длительную  го¬ 
ры,  о  котором  я  уже  говорил.  Например,  только  единицы  из  тысяч  ежегодно  издя-  "  в  “““  „ж  мигм  готспжптгя  пР°п««е-  обвиняемый  в  чудовищных  же-  нешним  хозяевам.  Ведь  это  именно  они.  граничную  поездку.  В  начале  марта  1939 
сплошь  дрянные,  бесчеловечные  «романы  ваечых  КНЙГ  Расходятся  в  таком  колнче-  д  и  ..ткппвенпѴя  :  ступлеппях  против  человечества,  —  сей-  „противовес  подлинной  немецкой  демокра-  годз  я  ,[-'жи^'л  Германию  чтобы  уехать 

V  Л  /ч  те  ('ТОО  КР  Т1Т1  ппбИЧЧМіпп  г»  п  гт  л  те  гг  гг  гм»  тгчг»  ішт  Диоилли»  и  >  .1  Г>1  а  и  и  а  п  и  III  І\ІЛ*ОСІШ4Л  и”  , _ _  _  _ _  _  «  *  г  по  гтортемпт  тел  иооппоп  те  Ппгтггп  ттлтеттгл  И  гт_ 


тайн»  Эрла  Стэнли  Гарднера,  халтурные,  стве-  ^сли  пР°^а2ная  пена  книги  три  дол- 


довольпо  вульгарная  и  откровенная  ио- 
пытка  внушить  надежду  о  веру  людям, 


ии|/^іии  іиѵи  и«ід»іи  іиіѵи  иѵдіѵцдѵѵи  р  ц 

час  по  милости  своих  покровителей  тин,  по  праву  гордящейся  героической  на  пескрлько  месяцев  в  Британскую  Пн- 


носят  явно  порпйграфичеекпй  характер,  ш  «вигв  равен  22  500  долларов.  Но  Гр^тГ  дѴзѴГ бес-  «™  снова  ‘вернуться  к  "Оческой  нёр^^й  аго^ГГфашГм^  ётерТ^  Г^у»  Разведывательную  дея^ыюсть. 

Книги  Макса  Бгопда.  плодовитого  автора  ІГпГрготмы  каѴіохпды  ьпт^д^оіего  етшицен,  как  отдыхать,  как  избавиться  от  деятельности.  Книга  Шахта  «Расчет  с  раздуть  лживую  легенду  о  «всенародном  Й^ру'' Ѵпгомте  9 «ня'0”  Сомвдмиые 

ничтожных  и  обычно  изуверских  «Запад-  так  же  и  ере  альп  каклоходы  миллионера  м  СМВ|П11і  мв  ЛІобать>  юв  ||пПт||  Гитлером»  сама  по  себе  является  полп-  характере»  існеральако-фабрикантско-по-  направить  меня  в  Соедияенчые 

НЫХ  рассказов»,  расходятся  в  миллионах  для  люопго  из  его  раоочпх.  пппгии  Так  папоичео  в  своем  тпческим  актом.  ноне  к  ого  заговора  против  Гитлера,  шобра-  штаты»  где  я  должеи  оыл  попытатьсч 

экземпляров,  равно  как  и  отвратительно  „ елпеіе  Хт  сел леров,  (небеоетолс^-  Западная  Германия  сейчас  наводнена  жая  Шахта  душой  этого  носостоявшегося  ^  Америку  от  отупления  в  еой- 


напнеанные  и  дурацки  построенные  рома-  ПЛЯР°В  ПРИ  населении  в  сто  сорок  мил- 
ны  Эллери  Куина  об  убийствах.  Книги  ЛП0,І0В  невероятно  мало. 


подобного  рода  —  тайны,  убийства  и  вся-  ыа  ^  но  мере  '°з  а°ФэТогВ  год  “прГодпг  весте' помешает '«Как  забыть  тревога  и  «произведений»  -  ловко  состряпан-  книги  Ялмар  Шахт  всячески  ирихорашп-  ^ 

ст&мяют П'гла вну1о'Игфоду кпию™' кплоссаль-  статистические  данные  о  советских  кип-  начать  жить  ™-вотку»  Дейла  Карпегл.  '«*«  0.™^,,  Рядом  с  аодлпгшы-  вается.  не  шаая  красок  для  изображения  п  сейчаЕ  полностью  стоит  на 

ПОТО  під ппиятия  ОО  ВШК Гѵ  25-певто-  гах.  Мы  узнаем,  что  советский  писатель  а  на  втором  -  «Душевный  покои»  Джо-  мн  мсм> арами  веймарского  политика,  своих  мнимых  антифашистских  подвигов.  фаигастских  позициях,  рассматривая  фа- 

“°..В.Ы!,І-Ку  5  пе  Алексятп  Фатееи  няппезт  иеіявнп  п.ппо  ш>'а  л°та  Липмапа.  Ни  одну  из  этих  книг  «кровавого  пса»  Густава  Поске  на  при-  Шахт,  например,  утверждает,  что  он  был  ттѵі  ,.лк.  И,^лпгпт,  ™ 


рппске  «бест-селлсров»  (небеллетрпсти-  оапалыя  Іермания  сейчас  наводнена  *ая  шахта  душой  этого  несостоявшегося 
ческих)  от  10  октября  1948  года  газета  мемуарными  книгами  «именитых»  фашп-  «дворцового  переворота». 

«ІІью-Иорк  геральд  трпбюн»  па  первом  стой  п  профашистов.  Многие  пз  этих  На  протяжении  ряда  страниц  своей 


ну».  *.  < 

Эти  циничные  признания  Шахта  лиш¬ 
ний  раз  подчеркивают  его  тесную  связь  с 


вых  пеоеиззаний  в  Амеппке  Александр  Фадеев  наппсал  недавно  роман,  -  - - . *  —  по*  9Ѵ  ^„„^гтт.тѵ  и,г„„ПлВ  “Г"':  "”'с  гт  ѵ*а  —  тіІЗМ*  «немецкую  идеологию»,  что  не 

™ ^ в  “  чале  войны  когда  ж-ио-  за  короткий  срок  разошелся  в  не  купают  Рабочие,  которые,  повидихо-  ^вках  «ащпюв  «а»  ли-  связан  со  многими  заговорщиками  20  м-  мсшает  ему  всячески  расхвалшать  опоях 

и  ранда,  н  начале  виины,  юігда  д.мо  и^тзппят  пйтпим  тппяжпм  к  *У»  пе  нуждаются  в  том,  чтобы  забыть  вовыс  «дпевтгкп»  Геббельса  и  Евы  ля  1944  года.  Но  кто  эти  сподвижники  Ячеішкяп*кгтх  гп^рп  п  ягпрогиш  штятія 

кратия  завоевала  крепкие  позиции,  в  25-  стп  тГстьіесі  тыГч  эка^нля  тревоги.  Браун.  «Расчет  с  Гитлером»  резко  оглп-  Шахта?  Вот  они:  прусские  милитаристы-  Е  Ты 

центовой  серии  повторных  издапий  выпус-  «Тихий  Дон»  Шолохова  издавался  Кроме  этой  больной  и  вырождающейся  чается  от  всей  этой  продукции  тем,  генералы  Внолебен,  Гальдер,  Томас,  меж-  что  Ч8Т01)  ее  ОТк,г>овенно  пагкпьта4»т  свои 

кались  в  хорошие  книги.  Тогда  был  осу-  •  восемь  паз  всего  в  количе-  <<-’І“торатурной  машпиы»,  капитализм  иод-  что  в  книге  Шахта  в  мемуаппой  форме  дународно  известные  шітоны  Гпзевиус  и  связн  с  уеждѵнарошой  пмпепиалигппг- 

шесшен  проект  массовых  издании  для  ^™Вов  эісімпігоІ  Держивает  и  тех.  кто  выступает  под  при-  ждется  откровеипый  и  подлый  разговор  с  Капарис.  генерал  Лищсмап  -  душитель  1  кц ІГх^гоктерѳГ с^аЗся 

вооруженных  сил.  единственный  экспери-  ™  »«■ “есті и  миллі  ..ІТшш  крытием  фальшивой,  „агквоаь  лживой  современностью.  Это  не  столько  немуар-  Македонии  н  командующий  18-й  армией.  Гией  пепёчень  ето  хпѵаей-  уЩ 

мент  в  областв  демократпческой  культуры,  прстспзіш  на  «авапгардпость».  Опп  прота.  ная,  сколько  политически  декларативная  державшей  в  преступной  блокаде  героичс- 


шпзм,  как  «немецкую  идеологию»,  что  не 


-ш»»™»  л,шь  «««итп.».  н»  «шшш  л  Ч» 


героичс-  чішь,  Гувер,  Леон  Блюм,  в  действиях  ко- 


щГогонню  в  те,  период  аптиХши ^  те^теу  =ве™‘7  США^  -мваютту  же  идеологию,  которую  «Лите-  литература.  ский  Ленпптра,  «Душой»  их  заговоре  на-  ~  ^ Тв^Гч“ал  гомым"  отГпш  %- 

гкой  коатппни  Стоит  несколько  подпоб-  «кого  классика  Шота  Руставели  п  пбнару-  Ратурпая  гильдия»  поставляет  читателю  в  Перед  нами  гнусная  фашистская  кипж-  «ывает  своя  Шахт.  Что  ж.  оыть  может,  разом  ,|олное  понимание».  Еще  летом 


гкой  клади ппи  Стоит  несколько  подпоб-  скпго  классика  шота  густавели  о  понару-  о  . .  . . -  “•  разом  полное  понимание».  Еще  летом 

нее  остеіггься  на  этом  опыте  д, я  того  ™  ^пга-  насчитываюшая  со-  «амии  примитивной  ооработке.  Полптиче-  и.  «творение»  матерого  волка  из  стан  он  и  в  самом  деле  вместе  с  ними  мечтал  і941  гпдаг  тшет  ШахТі  0ДИБ  И3  амери. 

чтобы  паз  о  навсегда  опповеогнугь  утвер-  Ров  изданий,  имеет  общий  тираж  ™ое  Руководство  этими  агентами  капита-  п.тлеровского  зверья.  Ныне  он  пз  кожи  о  спасении  немецкого  Фашизма  путем  канскпх  представителей  в  Берлине  сооб- 

ждеаиЯРбуржуазішхА  критиков,  бѴ  «Г  и  К  7^^:  ГГход^  Ш^.ТтолГглавоГГпгиХсГо  го  ^х  УК  Г^У’«п^е  ‘во^ѴТ^Г 

бые  Невзыскательные*  пГпрП  ^  сколько  я  мог  установить,  только  один  из  “  ГГ™!/  °Г*  “Г*  “«  человека».  Вот  она  где-  разгадка 


служивания  «вульгарных  *  вкусов  ^  масс*  романов  Стенд  л  Г-  «Па  мг  кий  ““мана-  акпп"нныа  ЭЛРМе,,тов  правящего  “««  “  го  ^а-  смешными  и  жал-  над  гестапо  с  презренной  головы  их  го-  удзчлявой  судьбы '  Шахта"  ушедшего  от 

официально  ссыааются.  когда  хотят  об'яс-  стырь»  -  издан  «Модерн  ЛаЙбрерп»  п  фиаанс^  "оддержку  пол^ают  из  эт0‘  ,'^'гачп  скрывается  нечто  гораздо  участника  Шахта  пе  упал  ни  один  волос.  ппр»вшпвого  ВОТмездня  и  строчатето  те¬ 
нить,  что  происходит  в  американской  ли-  имеется  в  продаже;  в  гол  расходится  нс-  го  ист°чнпка.  оллее  серьеаное_  п  симптоматичное,  стрем-  Версия  о  Шахте,  как  о  «моторе  внутри-  „ерь  гимны  в  честь  старого  —  гптлеров- 

тервттре:  в  этом  об-ясненап  содержится  сколько  тысяч  экземпляров  этой  книги.  В  пределах  нарисованной  здесь  картины  аение  при  содействии  англо-америкапских  германского  сопротивления»,  нужна  со-  ского  -  и  нового  -  бітзовальното  фа- 
так  же  маю  ппавды  как  и  во  всех  іпѵ-  А  в  СССР  почти  миллион  экземпляров  в  нужно  рассматривать  америкаптую  лите-  реакционеров  полностью  реабилитировать  времеиным  хозяевам  Бизонип  для  того,  щцзма. 

!!_  Л  _ ^;.ЛРІ  _ ратуру;  вот  в  каких  условиях  вынужден  немецкий  фашизм.  Гитлер  плох,  фашизм  чтобы  реабилитировать  Шахта,  «нспра-  Так  через  три  года  после  того,  как  гит- 


гих  тактических  приемах  правящего  класса,  фактически  всех  сочинений  Стендаля  ра 


Проект  изданий  для  вооруженных  сил  зошелся  за  последние  три  іесятплетпя.  |  рапотв^ь  амерпканскі,и  писатель.  Пе  удг,в  |  несложнзя  «мораль»  вить»  его  безнадежно  грязную  репутацию  лерпзм  потерпел  полное  военное  порше- 

отвечал  потребноети  дать  книгу  вапѵап-  Романы  Бальзака  в  Америке  имеются  Л*' 4™  При  Так"м  п"лпженпм  в  Ял',ара  *Р'‘хта-  .  п  таким  путем  вернуть  к  политической  ние.  пол  эгидой  англо-американских  пкку- 

ного  формата  людям,  иахпдяшпмея  в  ар-  только  у  коллекпиоверов.  почти  ни  одн  .го  <-оврсм_еніюГі_^мс|)пке  все  же  появляются;  Шахт  оыл  одним  из  заправил  немецкой  деятельности  этого  гитлеровского  иодруч-  пантов  снова  откровенно  п  нагло  проповс- 


совремонноГі  Америке  нее  же  появляются 


мин.  Подобно  многим  мероприятиям  воев-  из  них  нет  в  продаже.  Между  тем  в  Со-  \  ^орошпв  К,ЙПГП  п  находят*  хотя  п  НР“  |  реакции,  которые  сыграли  решающую  роль .  п°го. 

ного  времени,  он  был  осуществлен  в  слеш-  ветском  Союзе  свыше  двух  миллионов  эк-  ,‘оль,п*  •  0  ВГС  раг/г^гаую  аПИТорп  .  ів  приходе  Гитлера  к  власти.  Шахт  был  Са 

Хе,  и  одному  человеку  была  дана  почти  земпляров  произведений  Бальзака  распро-  ИопстппУ*  такой  труд  писателя  принадле- ,  і-нтлеразским  подручным  в  течение  многих  решп 

диктаторская  власть  в  отборе  и  выпуске  дапо  за  тридцать  лет.  Несколько  книг  аме-  ЖПтл^ва®Р)?!!1інему  ^І10'  •  .  ж  і  лет:  президентом  Рейхсбанка,  министром  его 


диктаторская  власть  в  отооре  и  выпуске  дано  за  тридцать  лет.  несколько  книг  а.че- 
книг.  К  счастью,  это  оказался  человек  с  риканских  классиков,  таких,  как  Доайзер. 


рошпе  кнпгп  п  находят,  хотя  п  не- ,  реакции,  которые  сыграли  решающую  роль  пого.  дуется  фашизм.  Книжка  Шахта  пропигава 

іыиую.  но  все  растушую  аудиторию.  |  в  приходе  Гитлера  к  власти.  Шахт  был  Сам  Шахт  неожиданно  сообщает  факты,  воешто-реваншпстскимп  идеями.  В  послед- 
истину,  такой  труд  писателя  прпнадле-  і  іитлерозским  подручным  в  течеппе  многих  решительно  идущие  вразрез  с  версией  о  ней  главе  Шахт,  в  унисон  своему  другу 
(т  завтрашнему  дпю.  |  лет:  ^  президентом  Рейхсбанка,  министром  его  «антигитлеровской  борьбе».  Со  етра-  Черчиллю,  агитирует  против  «опасности  с 

Только  тот  писатель,  который  учасгву-  •  хозяйства.  Теперь  оп  иытается  «доказать»,  нпи  его  книгп  часто  выглядывает  подлип-  востока»  и  призывает  к  агрессии  с  запа- 


отличным  литературным  вкусом  и  боль-  Норрис.  Лондон.  Уитман.  Готорн.  Эмерсон,  і  е?в  прогрессивном  движении  в  сегодняш-  і  что  его  сотрудничество  с  Гитлером  явля- !  ная  физпгшомпя  автора  —  хищная  и  да. 

шими  познаниями.  Он  собрал  обширную  Торо,  Мельвиль  о  Крэйн,  имеющиеся  в  ! пеи.  Амерпк^  мвжет  иметь  кре,4Ікую  .ГПЯ1Ь  лось  якооы  не  ЧРМ  пным-  как  «внутреп-  злобная  морда  имперпалиста  и  фашист- 

и  разнообразную  библиотеку,  в  которую  продаже,  расходятся  в  США  в  сотнях,  са-  ! с  Ж!,знью*  ьорьоа  писателя  в  Америке  от-  шгм  сопротивлеппем».  ского  шпиона.  аш 

.....  .  .  _  •  .  _  а  №  а  М  ши  ПііКляпА  ■ «  П  П  .1  П  П  •!  ЛП  ■  I  III Л  А  Г>  ТЧ  ТПГ  ІІП  I-  ЛѴ^'іЛійП  !•  ЛІІПІІ  А  ПК  ныпе  должна  проявляться  не  только  в  Р/»гтпл*т«  п  тлітііл  РпК  ѵлКчпгл  п  о  гтп  л  п  _  !  Ятл  л хі  от.гтіптпт»ат  кЬаТгтптегпртл  пччпп  ! 


вошли  многие  лучшие  и  наиболее  увлека-  мое  большее  в  тысячах  экземпляров.  А  ги 


Но  как  бы  ни  возвеличивали  Шахта  его 
англо-американские  хозяева,  он  все  же 


I  «Сопротивление  Рейхсбанка,  —  заявля-  \  Это  оп  вынашивал  фашистские  планы  навсегда  останется  зловещей  тенью  пропт- 


ЦОШЛП  ПШЧ  ІІѴ  -I  Д  Ііиііѵ  и  имкѵ«'мѵѵ  ^  ѵ  ѵ”..«.мѵѵ  ~  .........  к  ^  ОЦПІІПО  ІГОТМПІГТЧ  ТО  !  Ч  Л  ГПІІІХІ*  ЧП1*7*аіі  ‘  - -  -  -  -  *  в»  чіуііміімьк  іДЛ  ІЦІѴ/ІД^Л  ііуіШІѴ  ир'АПІ  ' 

тельные  ироизведеиия  мировой  литерату-  ражи  изданий  русских  классиков  к  СССР  ■  ,  *  м.лщала  для  ,мги*  11  І,ж  от  оп  без  всякого  юмора.  —  было  ед  пн-  I  колониальной  экспансии,  о  которых  те-  лого.  Не  удастся  оживить  этот  ’  полптиче- 

пы  а гв  книги  были  изданы  и  распростра-  выражаются  ппфрачп  в  дясяткп  мпллип-  і  "ыть  за"дио  с  теми  пр"гресгивнымв  клаг-  ГТВР1гниМі  КПтпрое  открыто  позволило  себе  і  »іерь  пишет  с  милой  '«наивностью»  веге-  екпй  труп! 

ѵ  4  .  .  . -I _  ,  ГОКЫМ1!  ГИЛЯМИ.  КОТОПЫР  непогпедгткенпо  ! _  _ _  п  _  1  то  г\т»*ѵттг»п  •  /,а  гт«тепте,«  сг?огтглті  N 


нялись  среди  армии  в  десятках  миллионов  нов. 

экземпляров.  У  нас  есть  множество  сва-  Я  привел  эти  цифры  для  топ»,  чтобы 
депльств  того,  какой  горячий  прием  их  подчеркнуть,  что  в  действительности  ам-*- 


гпвыми  силами,  которые  непосредственно  каКпе-ЛПбо  учреждение».  «...Я.  —  горіе-  I  тарпаппа:  «Я  никогда  не  рассматривал'  I 
Я  привел  эти  цифры  для  чтобы  ;  «ьігтупаюг  в  его  пгкугхтве.  Кп>  сооствен-  ,  ЛІІВ0  ^.^„цает  Шахт,  -  ие  был  выжи-  _ _ 

[черкнуть,  что  в  іе.йствительппств  |  "3”  ■  |ЯК)ШПЧ  нполюлатслеи.  но  я  веем  с.вовм  Главный  редактор  в.  ЕРМИЛОВ 


БЕРЛИН 


ожидал  и  с  как*»й  жадностью  их  читали,  рпкангкий  «бест-селлер»  является  «ход-  пт  того*  насколько  крепко  пн  примкнул  к  существом  отдался  попытке  ввести  пттле- 
Лично  я  беседовал  на  фронтах  по  ту  сто-  кой  книгой»  только  в  самом  провлпппалі-  ЭТ|™  силам*  ровекпй  режим  в  спокойпый.  тпхпп  фар- 

рону  океана  с  десятками  солдат,  которые  ном  смысле  этого  слова.  НЬЮ-ЙОРК.  Ноябрь.  патер.  Эту  задачу,  перед  липом  которой 


НЬЮ-ЙОРК.  Ноябрь. 


ровекпй  ргжпм  в  спокойпый.  тпхпп  фар-  \ 
патер.  Эт\'  задачу,  перед  липом  которой  • 
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